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W EDITORIAL

Vigo: capital europea
de la pesca

a Feria Internacional de los Productos del Mar Congela-
dos Conxemar volverd a concentrar en la ciudad de Vigo
los préximos dias 1, 2 y 3 de octubre a los principales
operadores mundiales de la industria extractiva, trans-
formadora y comercializadora de pescados, y a todos los
sectores relacionados.

Vigo es una ciudad especialmente castigada por la

crisis econdémica que, ademas, se dispone a culminar un
“annuns horribilis”: el sector naval, uno de los motores
de la ciudad, esta practicamente paralizado y asolado
porque la Comisién Europea obliga a los inversores a
devolver los incentivos que el Gobierno les dio para
favorecer la actividad; la caja de ahorros viguesa (hoy
Novagalicia Banco), simbolo de la actividad financiera y
uno de los principales sostenes de la industria, per-
manece intervenida por el Fondo de Reestructuracién
Ordenada Bancaria (FROB) y a la espera de ser vendida;
el aeropuerto, cordén umbilical con Europa y el mundo
de esta drea metropolitana periférica, sobrevive a duras
penas por la necesidad que tienen las companias aéreas
de rentabilizar su negocio independientemente de las
consideraciones sociales y de igualdad de oportunidades.
Grandes empresas viguesas, que estdn en la mente de
todos, afrontan procesos de concurso de acreedores o
expedientes de regulacién de empleo.

El éxito, la capacidad de resistencia y la proyeccién
internacional de Conxemar demuestran desde el otro lado
de la balanza donde estén las verdaderas fortalezas de la
ciudad més activa y poblada del noroeste de Espafa. Jun-
to con la automocion, la pesca es hoy la razén de la su-
pervivencia de esta metrépolis formada por un pufiado de
ayuntamientos en los que viven en torno a un millén de
personas. Ademads, Vigo es también la razén de ser de un
sector pesquero comunitario moderno, seguro, compe-
titivo y capaz de garantizar un desarrollo sostenible. Por
mucho que muchos digan que la pesca en Europa se tiene
que reducir a una actividad rural y artesanal. En Vigo,

el sector pesquero ha resistido a los profundos cambios
de las dltimas décadas gracias a que supo modernizar-
se, internacionalizarse y concentrar toda la actividad de
transformacién y comercializacién. Por el Puerto de Vigo
pasan anualmente mas de 800.000 toneladas de pescado.
Eso, e inciativas como Conxemar, convierten a la ciudad
en la capital europea de la pesca.
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La Boya

La unidad favorece
el desarrollo y por
eso debemos felici-
tarnos de que toda
la industria, repre-
sentada por Arvi,
Cepesca, Conxemar
y Anfaco, se haya
puesto de acuerdo
para rechazar la
decision de obligar
a reflejar el arte de
pesca en las eti-
quetas o reclamar
la reapertura del
mercado ruso.

El Parlamento
Europeo estd mos-
trando hasta qué
punto es permeable
a la presion social
mas facilona y
populista, mientras
desatiende el cla-
mor de la actividad
econdémicay de la
propia ciencia en
asuntos como la
ofensiva contra el
arrastre.
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falta de algunos flecos, como la
aprobacion definitiva del nuevo
Fondo Europeo Maritimo y de la
Pesca, Europa ya tiene su Politica
Pesquera revisada y supuestamente
adaptada a nuevos tiempos y a nue-
vos objetivos. Sin embargo, los ejes
centrales de la politica: el modelo
de gestion y el sistema de reparto,
permanecen invariables. Para una
buena parte de la industria pesque-
ra, y para la propia Comisién Euro-
pea cuando redacté el libro verde,
ese modelo de gestién y ese sistema
de reparto eran los responsables
del fracaso de la Politica Pesquera
Comun hasta ahora. Que no hayan
cambiado tiene solamente explica-
ciones politicas relacionadas con los
intereses particulares de los Esta-
dos. Desde la Comisién se limitan a
explicar que cualquier modificacién
en este sentido se encontraria con
una oposicién frontal en el Consejo.
El resultado serd que, para lograr los
objetivos, el Unico camino posible
es reducir el empleo, la generacién
de riqueza y el peso especifico de la

pesca europea en el mundo.




DECEPCIONANTE ESTRENO DE LA CODECISION

Por primera vez, la reforma de la PPC ha tenido que ser aprobada con el pro-
cedimiento de la codecision. Es decir, que fue necesario el acuerdo entre
el Consejo y el Parlamento. A pesar de los esfuerzos que hizo la Comisién
de Pesca del Parlamento (cuyo presidente Gabriel Mato aparece en la fo-
tograffa junto a la comisaria Damanaki) las votaciones del Pleno pusieron
de manifiesto la eficacia de las maniobras de presién ejercidas por grupos
de interés (lobbies). Las discusiones parlamentarias dejaron de lado los
resultados de todos los informes y consultas previas realizadas al amparo
del principio de “buena gobernanza” y, en cambio, sf atendieron a la cam-
pafia realizada sobre todo en los medios de comunicacién por una alianza
de organizaciones no acredita legitimidad ni puede ser considerada como
grupo de interés por las instituciones munitarias.

Los puntos débiles de la nueva PPC

No asigna posibilidades de pesca reales

Sean cuales sean las recomendaciones cientificas y los acuerdos del Conse-
jo para asignar unas posibilidades de pesca con el objetivo de Rendimiento
Maximo Sostenible, las cuotas que se conceden a cada flota no se correspon-
darén con la cantidad de pescado que realmente pueda capturar. En el caso
de las flotas que capturan varias especies a la vez, las posibilidades reales
de pesca vendrén determinadas por la obligacién de desembarcar todas las
capturas. En cuanto se haya agoptado el cupo (o en su caso la tolerancia ad-
mitida) de una especie para la que se disponga de una cuota pequefia, la flota
deberé dejar de pescar, aunque tenga todavia posibilidades de pesca para
otras especies. Este vicio de la norma, que concede unos derechos que no se
pueden aplicar, provoca ademas situaciones discriminatorias para aquellas
flotas que disponen de muchas cuotas para algunas especies, pero muy po-
cas 0 ninguna para otras. En cambio, favorece a aquellas flotas que disponen
de cuotas mas o menos homogéneas para todas las especies reguladas.

Depende excesivamente de las incertidumbres

La aplicacién de los criterios de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Soste-
nible de Johanneshurgo (2002) implica el establecimiento de unos limites de
Rendimiento Maximo Sostenible en base a la mejor informacién cientifica
disponible. Segun sefiala la Comisién Europea en su sintesis de la Comu-
nicacién sobre la pesca sostenible (COM (2006) 360) “el éxito de la transi-
cién hacia este nuevo enfoque depende de la capacidad de las pesquerias
nacionales para adaptarse a la nueva situacion y también depende de las
consultas regulares entre la Comisiény las partes implicadas”. Sin embargo,
no hace mencién al hecho de que en mas de la mitad de los stocks pesqueros

que regula la Unién Europea no existe informacion cientifica suficiente para
(Sigue en pag. 7)

EL MISMO MODELO PARA UNA NUEVA POLITICA

La gestion de pesquerias consiste en la fijacién de unos objetivos de pesca (que bajo
un enfoque ecosistémico se determinan mediante recomendaciones cientificas) y en
el establecimiento de un sistema para repartir esas posibilidades entre los operado-
res autorizados a ejercer la actividad. La politica pesquera determina quiénes son
esos operadores con derecho a pescar, cémo se plasman los objetivos de pesca en
posibilidades de pesca y con qué criterio se reparten esas posibilidades de pesca.

EL MISMO MODELO DE GESTION

A pesar de las evidencias sobre la compejidad de los ecosistemas y
de las caracteristicas de la flota comunitaria, que en general captura
varias especies al mismo tiempo, la nueva Politica Pesquera Comin
mantiene el modelo de gestién mediante Totales Admisibles de Cap-
turas (TAC) para cada especie. Se trata del modelo aplicado hasta
ahora, cuya revisién habfa sido propuesta por la Comisién Europea
en el Libro Verde. Tanto la Comisién como el propio sector pesque-
ro habifan propuesto avanzar hacia un modelo basado en el esfuerzo
pesquero ya que la asignacion de un TAC por especie fue la principal
causa por la que se obligé a las flotas a descartar pescado: debian
arrojar al mar los ejemplares cuyo cupo hubiera sido agotado para asf
poder seguir pescando el resto de las especies. El esfuerzo pesquero
estableceria, para cada zona, unos “dias de pesca” en funcién de las
caracterfsticas de los barcos. Los cientificos recomendarian entonces
el esfuerzo que se podria asumir para no comprometer el rendimiento
méximo sostenible del caladero.

Una vez se determina este modelo, el resto son decisiones que no afectan a la politi-
ca general sino a necesidades coyunturales o puntuales. Son, por lo tanto, decisiones
que pueden ser tomadas por los érganos de decision correspondientes en cualquier
momento. En la actual reforma de la PPC (largo y costoso) no se ha reformado la
gestién, como era de esperar, sino que se han introducido nuevas normas, como la
prohibicién de los descartes, que podrian ser adoptadas con otros procedimientos.

EL MISMO SISTEMA DE REPARTO

Para garantizar la estabilidad de las flotas y proteger a aquellas regio-
nes con una alta dependencia de la pesca, la Unién Europea decidié
a principios de los afios 80 del siglo pasado un sistema de reparto de
cuotas entre los diferentes Estados miembros. Con el paso del tiempo
y, sobre todo, con la entrada en la UE de Estados con regiones alta-
mente dependientes de la pesca, como Espafia y Portugal, el equilibrio
se modificé sensiblemente. El fallo del sistema quedd en evidencia con
las variaciones experimentadas en el peso especifico de las diferentes
flotas en el mercado comunitario. En 1985, Espafia representaba el 52
por ciento de la capacidad pesquera europea, mientras que en 2011
era de solo el 39 por ciento. La influencia en la competividad fue tam-
bién notable, como refleja la variacion de las balanzas comerciales. El
déficit comercial de Espafia se multiplicé por 122 entre 1985y 2010.
ningtn otro Estado miembro ha tenido una variacion tan significativa
en su balanza comercial de productos pesqueros. A pesar de ello, la
nueva PPC mantiene invariable el sistema de reparto.
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Josté RAMON FUERTES GAMUNDI

Director gerente de la Cooperativa de Armadores del Puerto de Vigo (Arvi)

i la Union Europea decidiera en algiin momento hacer autocri-
tica, la politica pesquera seria una buena referencia. El proce-
so de discusion de la reforma de la Politica Pesquera Comiin
ha reflejado las deficiencias de un modelo de “construccion
europea” demasiado alejado de los ciudadanos y del interés
comiin, excesivamente lento y complejo, descoordinado e in-
coherente.

La pesca es una actividad econdmica arraigada en Europa desde
los inicios de la civilizacion: en el Mediterrdneo, en el caladero
ibérico del Atldntico, en el Cantdbrico, en el Gran Sol, en el Mar
del Norte, en el Bdltico... La pesca forma parte de la cultura y de
la economia de Europa'y la “forma de pescar” europea se exten-
dio al continente americano durante la

época colonial.

China y Japon representan otro mo-

delo, otra cultura en torno a la ac-

tividad pesquera. Con unos niveles

de consumo de pescado altisimos,

las grandes potencias asidticas han

desarrollado también una industria

poderosa con unas necesidades pe-

rentorias de expansion.

Una de las grandes discusiones de la

segunda mitad del siglo XX en torno a la pesca se concentro
en la gestion de las enormes extensiones de aguas libres de los
océanos; aquellas que estdn mds alld de las 200 millas que
la ONU establecio como Zonas Economicas Exclusivas de los
Estados. Por otra parte, paises con muchos recursos pesqueros
pero con un bajo nivel de desarrollo, sobre todo en Africa, de-
mandaron modelos de cooperacion para poder sacar partido
a esos recursos.

La otra gran discusion, sobre todo en las iltimas décadas del
siglo, se refirio a la necesidad de que los recursos sean ex-
plotados de un modo sostenible. A la concienciacion sobre esa
necesidad contribuyeron de una forma esencial organizaciones
sociales. Los pescadores europeos, en general, entendieron
que son los mds interesados en la sostenibilidad.

El gran reto del siglo XXI es el de garantizar la imprescindible
contribucion de la pesca a las necesidades de una alimentacion su-
ficiente y saludable para toda la poblacion mundial. Resulta impo-
sible afrontar ese objetivo sin las proteinas del mar, sin la pesca.

Renuncia be Eurora

Con la actual reforma de la Politica Pesquera Comiin, Europa
confirma su renuncia al desarrollo de la pesca como actividad
econdmica estratégica. La UE ha simplificado tanto que ha tra-
tado de convencernos de que la mejor forma de proteger los
recursos pesqueros es dejar de pescar.
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Y ese es el mensaje que ha calado en la sociedad. La seduccion
del populismo es, sin duda, una de las grandes amenazas para
Europa. Y la forma con la que la Comision Europea ha tratado
de “vender” a la sociedad su politica restrictiva con la pesca
es populista por su simpleza. El mensaje cala fdcilmente pero
denota una irresponsabilidad inadmisible.

IRRESPONSABILIDAD

La Comision Europea lanzo una propuesta muy condicionada

y subjetiva, el Parlamento opté por el mensaje fdcil y populista

que cala en los votantes, y el Consejo fue nuevamente el reflejo

de los “tira y afloja” de los intereses particulares de los Es-

tados Miembros. El procedimiento, por
lo tanto, también adolecié de irrespon-
sabilidad.
La nueva PPC es irresponsable por-
que no ha tenido en cuenta las conse-
cuencias sociales y economicas de las
medidas que impone. Castigard a los
europeos con mds paro 'y acentuard la
crisis economica de las regiones alta-
mente dependientes de la pesca.

La nueva PPC es irresponsable por-
que implica la renuncia de
Europa a liderar la pesca
en el mundo. Toda la expe- La pO/I'tiCH restrictiva
riencia, las posibilidades i
de cooperacion y relacio-

es populista por su
simpleza

nes internacionales o la
conciencia sobre la nece-
sidad de una explotacion
racional y responsable de

al tiempo que se reduce

los recursos se reducirdn La PPC CaStigara' alos
europeos con mas paro y
acentuard la crisis en las

la actividad en Europa.
Previsiblemente, el mode- .
lo que se impondrd en las regiones pesqueras
aguas internacionales y en

los paises que desarrollen la pesca serd otro.

La nueva PPC es irresponsable porque aleja a Europa de su
objetivo de union y cohesion. Intereses de Estados concretos
impiden la adopcion de medidas adecuadas al bien comiin,
como seria la revision del sistema de TAC y cuotas y del mo-
delo de reparto por estabilidad relativa o la liberalizacion de
los derechos de pesca. Fue la propia Comision Europa la que
sefialo en el Libro Verde que era necesario revisar esa politicas
para adecuarlas a las necesidades de la flota y para evitar la
absurda obligacion de descartar pescado valioso.

propuesta por la Comision



La nueva PPC es irresponsable porque renuncia al desarrollo
sostenible, ya que todas las previsiones indican que la acti-
vidad pesquera europea, lejos de desarrollarse, tenderd a la
desaparicion. Pero eso no significard que se deje de pescar.
Mientras haya necesidad y mercado habrd quien satisfaga esa
necesidad y suministre ese mercado.

Es probable que la nueva PPC logre algunos de sus objetivos
de conservacion de los recursos. Solo faltaria que con seme-
Jjante sacrificio social y econdmico no lo hiciera. Y desde el
sector pesquero defendemos el logro de esos objetivos. No ten-
driamos mds remedio que aceptar esta politica si fuera la tinica
alternativa. Pero lo cierto es que habia otras posibilidades de
lograr buenos resultados y solo la irresponsabilidad, la falta
de vision y los egoismos en el seno de la UE han impedido
el verdadero desarrollo sostenible de la pesca mundial con un
liderazgo europeo.

Los puntos débiles de la nueva PPC

(Viene de pag. 5)

establecer un nivel de Rendimiento Méximo Sostenible. En estos casos se
adopta el enfoque de precaucion recomendado por la FAQ, que implica supo-
ner que la pesquerfa se encuentra en la peor situacion posible.

Estado de los stocks pesqueros de la UE

Deseonosids
Fuera de los limites de
seguridad

Sobreexplotado

Rendimiento Mé&ximo
el 20%

Es incompatible con los Tratados de la UE

Con el actual modelo de gestién y sistema de reparto, una empresa pesque-
ra cuya capacidad de crear riqueza y empleo le permita pescar mas deberd
deslocalizarse para obtener mas posibilidades de pesca. Ha sucedido ya con
numerosas empresas espafolas, que han tenido que crear nuevas socieda-
des en Estados como Francia o Reino Unido. Esta limitacion a la libertad
de establecimiento se solventarfa permitiendo que empresas o pescadores
de un Estado Miembro pudieran comprar derechos de pesca a empresas 0

pescadores de otro Estado Miembro, de acuerdo con la libre circulacion de
Sigue en pag. 9
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Algunas soluciones
ignoradas

Acercar la gestion
Desde el saector pesquero se
propuso dar un mayor protago-
nismo a los Consejos Consulti-
vos en la gestion de pesquerias.
Para ello serfa necesario inte-
grar a cientificos y crear Grupos
Especializados por Pesquerfas
que pudieran realizar propues-
tas que atiendan a los intereses
saciales, econémicos y medio-
ambientales.

Fondo de reserva de
cuotas gestionado por
la Comision

La actualizacién del criterio de
estabilidad relativa en el reparto
serfa la solucién mas razonable
y eficaz. Pero, ante la imposibi-
lidad de llegar a un acuerdo po-
Iitico, desde el sector pesquero
espafiol se propuso la creaciudn
de un “fondo de reserva de cuo-
tas”. Implicarfa que los Estados
a los que le sobran cuotas las
pudieran poner a disposicién de
aquellos que las necesitaran. El
objetivo serfa evitar la situacion
actual en la que hay flotas con
cuotas excedentarias.

Apoyo a la
internacionalizacion
La reforma de la PPC apenas
hace mencién a la dimensién
internacional de la pesca Euro-
pea. Desde la industria espafio-
la se propuso el establecimien-
to de clausulas de proteccion
reciprocas de inversiones en los
acuerdos que la UE tiene o vaya
a tener con terceros paises, asf
como facilidades crediticias y
de avales para las empresas
pesqueras comunitarias  que
exporten sus productos pesque-
ros e inviertan en pafses terce-
ros. También se propuso crear
una red telemartica de émbito
comunitario para mejorar la
transparencia informativa sobre
inversiones en el exterior.

MAR DE FONDO POLITICO

A principios de los afios 80 del siglo pasado, politicos y pe-
riédicos britanicos, sobre todo escoceses, bautizaron a la
flota arrastrera espafiola como la “Armada Invencible” o la
“Spanish Armada”. Préxima la entrada de Espafia en la UE,
comenzaba una feroz campafia contra la industria pesque-
ra espafiola. Al mismo tiempo, la Politica Pesquera Com(in
era —y sigue siendo— utilizada como caballo de batalla por
los euroescépticos britanicos, como refleja el articulo publi-
cado por “The Sun” en mayo de 2002 titulado “La Armada
invade Gran Bretafia”: “La flota pesquera britanica afronta la
ruina tras una sorprendente traicién de la UE que permite a
la Armada Espafiola esquilmar nuestras aguas”. Politicos y
peri6dicos se refieren constantemente a “nuestras aguas” o
“aguas britanicas” para referirse a las aguas comunitarias.
Como consecuencia de estas presiones, la UE acepta condi-
ciones como un reparto desigual de posibilidades de pesca
(estabilidad relativa) o la imposicion de que Espafia redujera
su flota de aguas comunitarias hasta los 300 barcos antes de
entrar en la Comunidad. Hoy, esa flota est4 compuesta por
apenas 112 barcos, y el empleo a bordo se ha reducido desde
los 4.450 tripulantes hasta los 1.288. Eso sin contar con el
empleo dependiente en tierra, que podria multiplicar la pérdi-
da de empleo por cuatro.

Desde que se pusieron en marcha los planes de reduccién de
flota, Espafia y Dinamarca han sido los Gnicos Estados que
han cumplido con los objetivos en todos los segmentos, se-
gun refleja el estudio “El exceso de capacidad pesquera en
la reforma de la PPC" elaborado por la Direccién General
de Politicas Interiores de la Unién del Parlamento Euro-
peo en 2012.

Los argumentos politicos de 1984 han dado paso a
argumentos medioambientales, pero el objetivo sigue
siendo el mismo. En este sentido, el ministro espafiol

de Pesca, Miguel Arias Cafiete, ante la buena evolucion de
los stocks de merluza del norte que pesca la flota espafiola
en los caladeros comunitarios, recordd a la Comisién que
“en contraste con el silencio sobre la merluza del norte y con
el éxito de la merluza del sur, el preocupante estado de las
pesquerias del Mar del Norte, y en particular el bacalao, sélo
merece unas lineas dentro del texto de la Comunicacién. Es-
pafia contempla con suma preocupacion la evolucién de estas

Noticia del

Glasgow
Herald” de |

21 de abril de
1984.

pesquerias, cuyo plan de recuperacion (aprobado a la vez que
el plan de la merluza) no ha consechado los frutos esperados
y, sin embargo, sigue siendo objeto de modificaciones que
aplazan los sacrificios necesarios para que estos stocks se
recuperen”.

EVOLUC|ON DE LA FLOTA ESPANOLA DE GRAN SOL (desde la entrada de Espaiia en la UE)

TONELAJE

POTENCIA
(HP) § TRIPULANTES

56.726 222.654

-68,6%

REDUCCION -62,7%
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Algunas soluciones
ignoradas

Gestion por esfuerzo
Para evitar los descartes, el
sector propuso la implantacion
progresiva de un sistema de
gestién por esfuerzo de pesca
medido en nimero de dias de
pesca segun las caracteristicas
de los buques.

Concesiones
transferibles

Para evitar los desequilibros
entre recursos y flotas, el sector
propuso implantar progresiva-
mente un sistema de concesio-
nes de pesca transferibles que
pudiera ser gestionado por las
Organizaciones de Productores
y por las empresas pesqueras.

Mas investigacion
Conocer los efectos de la pesca
sobre el medio ambiente y so-

bre la economia y la sociedad
europea deberfan ser un obje-
tivo de la PPC. En la actualidad
no hay datos suficientes sobre
el estado de la mitad de los
stocks pesqueros comunitarios.
Tampoco hay una versién actua-
lizada de las regiones altamen-
te dependientes de la pesca
(las Preferencia de La Haya se
acordaron en 1976).

Potenciar los acuer-
dos

Los acuerdos de pesca con
Terceros Paises son necesarios
para la industria y son una he-
rramienta de cooperacién para
el desarrollo. Aln asf, la Politica
Pesquera Com(n no los alienta
al considerar que pueden in-
crementar la presion sobre los
recursos.

Los puntos débiles de la nueva PPC

(Viene de pag. 7)
mercancias, personas, servicios, bienes y capitales que garantizan los Trata-
dos de la UE.

No garantiza la estabilidad

La estabilidad y la durabilidad son dos objetivos fundamentales de la Politica
Pesquera Comin. Sin embargo, en su andlisis sobre la evolucion de la PPC, la
propia Comisién reconoci6 que el criterio de reparto por estabilidad relativa
decidido hace 30 afios ya no garantiza que las zonas pesqueras de la UE
puedan evolucionar de una forma justa y homogénea. De hecho, desde la
implantacion de la estabilidad relativa hasta hoy, el peso especifico de las
diferentes flotas ha variado sensiblemente como queda de manifiesto en un
informe elaborado por la Cooperativa de Armadores del Puerto de Vigo que
se puede consultar en:

@ http://www.arvi.org/publicaciones/reformaPPC/doc13.pdf

Provocara una drastica reduccion del empleo
Segun las estimaciones de un informe elaborado por la Cooperativa de Arma-
dores de Vigo, la nueva PPC provocara la pérdida de 50.000 empleos directos,
es decir, de tripulantes, a la que habrfa que afiadir la destruccién de trabajo
en tierra. La propia Comisién, en su evalucién de impacto, reconoce que la
nueva PPC provocaré una pérdida significativa de actividad.
El estudio de Arvi se puede consultar en;

@ http://www.arvi.org/publicaciones/reformaPPC/doc07.pdf
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I posibilidades de pesca para 2014

Recuperacion sin paliativos

Los informes cientificos confirman la buena evolucion
de las especies que pesca la flota espaiiola

La merluza del norte se encuentra
dentro de los limites de
Rendimiento Maximo Sostenible
y su biomasa es la mayor desde
1970. Por eso el ICES acepta en
sus recomendaciones que el TAC
se aumente en méas de un 80 por

ciento con respecto a lo que habfa
recomendado hace un afio. También
se confirma la buena evolucion

del rape y la estabilizacion del
gallo. Se trata de la tres especies
principales de la flota espafiola en
los caladeros comunitarios.

Redaccion

E | actual estado del stock
pesquero de merluza del
norte permitiria en 2014 un
incremento en el Total Ad-
misible de Capturas (TAC)

de un 49 por ciento con res-

Revision al alza para
este afo

El Consejo Consultivo Regional de Aguas
Noroccidentales de la UE (CCR-ANOC)

pecto al TAC de 2013.
El Consejo Internacional
para la Exploraciéon de los
Mares (CIEM-ICES) ha au-
mentado su recomendacién
de capturas para esta espe-
cie en un 80,3 por ciento
(Sigue en pag. 12)

MERLUZA DEL NORTE

l Propuesta (nica en octubre

a Comision haré este afio una Gnica recomendacion de
TAC para 2014, que haré llegar en octubre al Consejo (que
previsiblemente la discutird en diciembre). En los dltimos
afios, la Comisién emitia dos documentos con recomendacio-

RAPE (ZONA VII)

nes para aguas comunitarias y para aguas internaciona-
les en las que interviene la flota europea. La Comisién
podrd aplicar directamente las medidas en los stocks

ha solicitado a la Comisién Europea que
revise al alza el TAC de merluza para
este afo (2013) dados los buenos resul-
tados de las evaluaciones cientificas. El
Consejo, que reune a todos los grupos
de interés implicados en este caladero,
reclama que las flotas puedan pescar
este afio 14.335 toneladas mas, con lo
que el TAC se situarfa en 69.435 tonela-
das. La revision también fue solicitada
en el Consejo del pasado 16 de julio
por los ministros de Pesca de Espafia e

sometidos a planes de recuperacién plurianuales. Irlanda. En su carta a la DG-Mare de la
Comisién, el CCR destaca “la constan-
te recuperacién de los stocks en aguas
Resumen de las noroccidentales gracias entre otros fac-
tores a los esfuerzxos realizados por el
pl’OpUEStHS de TAC sector pesquero extractivo.
para 2014
TAC TAC TAC VARIACION
recomendado 2013 fijado 2013 recomendado 2014 recomendada
45.400 T 55.100 T 81846 T +80.3 %
12.000 T 19.100 T 12.000 T 0 (igual)
24800T 37.000T 37500 T +51,2 %

10 @ pescalNTERNACIONAL SEPTIEMBRE 2013

Las recomendaciones del CIEM-ICES muestran de una manera

clara la tendencia a la recuperacion y a la estabilizacion de las
principales especies de los caladeros comunitarios capturadas

por las flotas espaiiolas.
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B posibilidades de pesca para 2014

(Viene de pag. 10)

con respecto a la evalua-
cién que habia hecho hace
un afio. Ademds, reconoce
que la merluza del norte se
encuentra ya en situacion
de Rendimiento Maéximo
Sostenible. La biomasa del
stock estd en su mejor si-
tuaciéon desde los afios 70
del siglo pasado.

Los stocks de merluza y
bacalao del norte han sido-
sometidos a los primeros
planes de recuperacién en-
sayados por la Politica Pes-
quera Comun. La evolucion
de la merluza demuestra el

éxito de esta intervencion,
que implicé grandes sacri-
ficios para la flota que cap-
tura esta especie, principal-
mente espafiola.

Elevar las propuestas

La Asociacién Nacional
de Armadores de Bu-
ques de Pesca de Gran
Sol (ANASOL) solicitard
al Consejo de Ministros
de Pesca de la UE que
en su reunion de diciem-
bre (en la que se asig-
nan los TAC) eleve las
propuestas cientificas y
tenga en cuenta que la
ausencia de datos sobre
los descartes no ha
permitido un aumento
mayor de las posibilida-
des de pesca de merluza
del norte.

“Constancia y esfuerzo de los pescadores”

El ministro espafiol de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente, Miguel Arias Cafiete, aproveché su intervencion
ante el Consejo de Ministros de Pesca de la UE del pasado 15 de julio para recordar que “los casos de la merluza del
norte y la merluza del sur demuestran que cuando se adoptan medidas de gestién valientes pueden obtenerse resul-
tados positivos a medio plazo, y las tendencias negativas pueden convertirse en positivas mediante la constancia y el

esfuerzo de los pescadores”.

TAC para 2014 de acuerdo con las recomendaciones y la postura del Consejo

MERLUZA DEL NORTE

Al menos 81.846 toneladas

El'ICES, sobre la base del esquema de
Rendimiento Méaximo Sostenible (RMS),
recomienda unas capturas maximas de
81.846 toneladas para 2014. Esto su-
pone una recomendacion cientifica un
80,3 por ciento superior a la realizada
el pasado afio.

Si se tiene en cuenta el TAC establecido
por el Consejo de 55.100 toneladas para
2013, la propuesta cientifica supone ya
un aumento del 48,6 por ciento. Ahora
debe esperarse a que el Consejo pueda
ajustar al alza dicha recomendacién,
dado que el ICES reconoce que no se ha
podido calcular todo el descarte reali-

zado.

12 @ pescalNTERNACIONAL SEPTIEMBRE 2013

GALLO (ZONAVII)

19.000 toneladas

Los nuevos datos de los desembarques
y de las campafias de investigacion
no han cambiado la percepcién que se
tiene del stock. Por eso, la recomen-
dacién cientifica para 2014 no cambia
en relacion a la de 2013. En base al
esquema de stocks con datos limita-
dos, la recomendacion del ICES es que
el TAC no supere las 12.000 toneladas
en 2014. En 2013. el Consejo de Minis-
tros incrementd en un 59 por ciento la
recomendacion cientfica y fij6 un TAC
de 19.000 toneladas debido a la falta
de informacién suficiente. Es previsible
que el Consejo pueda aceptar este afio
un acuerdo politico similar.

Hasta 55.130 toneladas

El ICES recomienda que el TAC de 2014
no sobrepase las 37.450 toneladas.
Lo hace con el esquema que aplica a
aquellos stocks en los que no hay infor-
macion suficiente. Esta recomendacion
supone que los cientificos han aumen-
tado en un 51,2 por ciento la propuesta
que hacfan para el afio anterior. El TAC
acordado por el Consejo de Ministros
para 2013 fue de 37.000 toneladas. Si
el Consejo aplica este afio el mismo
criterio que el pasado, el aumento que
podria experimentar el TAC serfa de un
49 por ciento, con lo que se autorizarian
unos desembarques de 55.130 tonela-
das de esta especie.



ran sol

Plan para mejorar la
gestion de la flota espaiiola

L

Redaccidn
La Asociaciéon de Armado-
res de Buques de Pesca de
Gran Sol considera necesa-
rio que la Administracion
Espafiola pona en marcha
un Plan para mejorar la ges-
tién de la flota que faene
en las aguas comunitarias,
muy castigada por los efec-
tos de la PPC.
Las principales propuestas
para el Plan se refiere a:

Normativa legal:

B Posibilitarlatransferencia
individializada de cuotas
por especie y zona de
pesca como aspecto
prioritario para equilibrar
flota y recursos.

B Crear un registro oficial
de dferechos de pesca.

B Adecuar el limite de
acumulacion de dere-
chos de pesca.

B Mejorar el funciona-
miento del Diario Elec-
tréonico de A Bordo
(DEA).

B Regular plazos para co-
rregir la infrautilizacién
de cuotas de pesca.

TAC y cuotas:
B Consolidar los inter-
cambios de cuotas con

La industria reclama
del Gohierno
modificaciones legales
y técnicas para mejorar
su competitividad y
resultados.

otros Estados miem-
bros.

W Evitar la aplicacién de es-
quemas de precaucién en
el establecimiento de los
TAC mediante la aporta-
cién de informacién cien-
tifica suficiente.

Regulacién de la actividad:

B Programar la reduccién
del esfuerzo de pesca a
través de paralizaciones
temporales.

B Programas de ajuste de
capacidad de la flota a
través de ayudas a laspa-
ralizaciones definitivas.

Mercados:

B Mejorar la aportacién
de productos al mer-
cado.

B Seguimiento de las im-
portaciones.

B Mayor consenso y me-
jor interpretaciéon de
las normatvas comuni-
tarias.

B Establecer acciones
orientadas a mejorar
el establecimiento de
areas marinas vulne-
rables por parte de los
Estados miembros.

International Food and Drinks Exhibition
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B nafo

Cientificos abogan por un analisis conjunto de
todo el fletan negro del Atlantico Noroccidental

ha sido una gestion deficiente en la que

las evaluaciones cientificas se contradicen
con los resultados de la pesca comercial.
Por eso consideran “deseable” que a medio

Investigadores del Consejo Cientifico de
NAFO destacan que un analisis genético
ha desvelado que todo el fletdn negro del
Atlantico Noroccidental pertenece a una

Redaccidn
as incoherencias entre las
estimaciones cientificas y
los resultados reales de la
actividad pesquera siguen
siendo la principal debili-
dad del modelo de gestion
que NAFO aplica en los
caladeros del Atlantico No-
roccidental.

Tras una reunién del Con-
sejo Cientifico de NAFO
para preparar
anual, que tendrad
este mes de septiembre en
Halifax,los
espanoles del Instituto Es-
pafiol de Oceanografiay del
Instituto de Investigaciones

la reunién
lugar

investigadores

Marinas han informado al
sector pesquero sobre las
principales recomendacio-
nes para la gestién del ca-

Gnica unidad de poblacion, pese a que NAFO
regula cuatro stocks diferentes. El resultado

menos en NAFO, donde los
resultados del andlisis han

chocado

te con lo observado en la
pesca comercial. Para sol-
ventar este problema pro- el

Recomendaciones del Consejo Cientifico

sistematicamen-

nominado

“model

poblac

ponen que a medio plazo
se intente un andlisis con-
junto de esta poblacion.

Con el métido actual, de-

free”,

Consejo Cientifico ha

plazo se intente un analisis conjunto de la

ion.

El Comité Cientifico
de NAFO vuelve a
recomendar una bajada
del TAC de fletan negro

ladero en 2014. i

TAC VARIACION )
FLETAN NEGRO recomendado 2014 respecto al TAC 2013 | FLETAN
En el caso del fletan negro, NEGRO
la especie de mayor interés 15401 T -0,4 % | 3LMNO
para la flolta espafola que
opera en la zona, los cien- 14521 T +3% || BACALAQ 3M
tificos del IIM explican que
ha sido presentado un es- 6.500 T 0 (igual) GALLINETA 3M
tudio genético que indica,
una vez mas, que todo el = ======ee—- TAC 2013=20.000 T | GALLINETA 30
feltan negro del Atlantico
pertenece a la misma uni- 6.000 T 0 (igual) GALLINETA 3LN
dad de poblacién. Por eso
sefialan que la gestién en 4700T 0 (igual) RAYA 3LNOPS
cuatro stocks diferentes no
parece que haya traido luz 1.000 T 100a300T | LOCHA 3NO

a la gestion del recurso, al
(Sigue en pag. 16)
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M PESQUERIAS

Il nafo

NAFO es un caladero esencial para la flota congeladora arrastrera.

(Viene de pag. 14)

recomendado para 2014 un
TAC de 15441 toneladas,
ligeramente inferior al del
pasado afo, que fue de
15.510 toneladas. A pesar
de las percepciones de los
profesionales de la pesca
que operan en el caladero,
que desde hace afios vienen
observando una mayor pre-
sencia de la especie, el TAC
de fletan negro se manten-
dré en niveles muy bajos.

BAcaLAo

Un afio més habra posibili-
dades de pesca de bacalao
en los Grandes Bancos. El
TAC recomendado para la
zona 3M (la Unica en la que
se ha reabierto esta pesque-
ria) serd un poco superior al
del pasado afio, con 14.521
toneladas. La falta de da-
tos ha provocado también
discrepancias entre los
cientificos, que se debatie-
ron entre la recomendacién
de aprovechar al mdaximo
las posibilidades de pesca
(F,) o aplicar un nivel de
mortalidad por pesca mas
precautorio (F ).

GALLINETA

La tercera especie en impor-
tancia para la flota espafola
mantendra intactas las posi-
bilidades de pesca de 2013
si se atienden las recomen-
daciones de los cientificos.

Como sucede en el caso del
fletdn negro, hay cientifi-
cos que sostienen que toda
la poblacién de gallineta
del Atlantico Noroccidental
debe ser analizada como
un stock Unico. Los niveles
de pesca aceptados actual-
mente resultan de una apli-
cacién rigurosa del principio
de precaucién.

Ravas

Las posibilidades de pesca
de esta especie, que se ha
convertido en un comple-
mento imporescindible para
la flota espafola, no han
dejado de bajar desde que
es regulada (2004), cuando
el TAC era de 13.500 tone-
ladas. Para 2014 los cienti-
ficos recomiendan que no
se pesquan mas de 4700
toneladas en el drea de los
Grandes Bancos.

Un afio mds, la visién de los
cientificos pone de mani-
fiesto hasta qué punto con-
dicionan las incertidumbres
la actividad pesquera. Toda
la industria pesquera con
intereses en el Atlantico
Noroccidental coincide en
la necesidad de aumentar
los esfuerzos en investiga-
cién para reducir al maximo
el desconocimiento y evitar
que tenga que aplicarse en
casi todos los casos un en-
foque de precaucién.

16 @ pescalNTERNACIONAL SEPTIEMBRE 2013

Maxima proteccion de ecosistemas vulnerables

El sistema para localizar los Ecosistemas Maarinos Vulnerables (EMV) mediante
los encuentros ocasionales de especies por parte de la pesca comercial tiene los
dias contados. En NAFO se mantienen unos indices de tolerancia, o umbrales, para
gorgonias y corales. Las discusiones sobre la proteccién de estas zonas sensibles
para establecer o revisar estos umbrales volvié a ocupar una buena parte de la
reunion del Consejo Cientifico. En cualquier caso, la tendencia para la preservacion
de estos medios, en la que NAFO es una organizacién pionera y ejemplar, es la de
establecer las zonas de huella de pesca y solamente permitir que se faene en estas
areas en las que la actividad previa garantiza que no se van a causar dafios en los
fondos ocednicos.

CAPTURA 2012
(STATLANT 21 A)

TAC 2014

recomendada

POBLACION

TAC 2013

Bacalao 3M 9.003 14.100 14.521
Gallineta 3M 1.461 6.500 6.500
Limanda 3LNO 3.100 17.000 26.000
Locha 3NO 139 1.000 100-300
Capelan 3NO 0 NPD NPD

(R EERD 20.000
Mendo 2J3KL [\ [)] NPD
Pota 3+4 34.000 34.000

Platija amer. 3LNO NPD NPD
Gallineta 3LN 6.000 6.000
Rayas 3LNOPs . 4700 4.700
Bacalao 3NO NPD \[3)]
Platija amer. 3M NPD NPD
Mendo 3NO NPD NPD

Fletan n. 2+3JKLMNO 15.510 15.441
NPD= No Pesca Directa

Sigue la moratoria para seis stocks de NAFO

La pesqueria de bacalao en el Atlantico Noroccidental seguird cerrada en todas las
zonas menos la 3M y los cientificos recomiendan mantener también el cierre de las
pesquerfas de capeldn, mendo y platija. Las especies de la parte superior del cuadro
son aquellas que se analizaron en detalle en la reunién del Consejo Cientifico, mien-
tras que a las de la parte inferior solamente se les hizo un seguimiento.



B pequenos pelagicos

E

Redaccidn
| Comité de Pesca de la UE
voté el proyecto de Regla-
mento por el que prohibe las
importaciones de arenque
y caballa procedente de las
Islas Feroe, asi como los des-
embarcos de estas especies
en puertos comunitarios.
Islandia y Feroe se autosig-
nan unilateralmente desde
hace tres unas cuotas de
caballa, lo que ha provoca-
do que los Estados de la UE
hayan tenido que recortar las
posibilidades de pesca de
esta especie.

El caladero de los pequefios
migradores  peldgicos del

Feroe e Islandia van por libre

Espafia impulsa un Reglamento para sancionar a los Estados que no pescan responsablemente

Atlantico Escandinavo es
gestionado por un acuerdo
suscrito hace 16 anos por cin-
co Estados costeros: Rusia,
Noruega, Feroe, Islandia y la
UE. Por las caracteristicas de
estas especies, las decisiones
de gestion en este caladero
influyen en todo el resto.
Feroe decidi6 unilateralmente
aumentar en 2013 en un 145
por ciento su cuota de aren-
que, a pesar de que los cuatro
Estados restantes establecie-
ron descensos de un 26 por
ciento en las capturas.

De haber cumplido sus com-

promisos internacionales,

Feroe tendria una cuota de
arenque tres veces menor de
la que finalmente captura.
Con respecto a la caballa,
la decisiones unilaterales de
Feroe e Islandia han multipli-
cado los riesgos de colapso
biolégico para esta especie,
segln habfa anunciado el
Consejo Internacional para la
Exploracién del Mar.

El Ministerio Espafol de

Las Feroe

son un pais
auténomo

del Reino de

Dinamarca.

Agricultura, Alimentacién y
Medio Ambiente hizo publi-
co un comunicado en el que
“felicita a la Comisién por la
aplicacion del reglamento de
medidas comerciales a las Is-
las Feroe, ya que permite ini-
ciar un camino de reversion
de la impunidad con la que
ha actuado este archipiélago
en el caso de la caballa”. Por
eso solicita “que se continte
en la misma direccién para el
caso de Islandia con el obje-
tivo de salvaguardar la pes-
querfa de la caballa y privar
a Islandia del beneficio de su
pesca no responsable”.
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marruecos

La Comision cierra un
acuerdo que beneficia a
126 barcos comunitarios

Marruecos recibira 40
millones anuales de
compensacion, de los que
10 seran aportados por

la industria. A cambio,

otorgara mas posibilidades
de pesca que hasta ahora. El
nuevo acuerdo, que debera
ser ratificado, tiene una
duracién de cuatro afios.

Redaccidn
inco arrastreros de hasta
500 GT y once palagreros
de fondo de hasta 150 GT
podran volver a faenar en
Marruecos en cuanto se
ratifique el acuerdo que a
finales de julio firmé la Co-
misién Europea con el pais
norteafricano. Lo haran

C

como una pesqueria “ex-
ploratoria” a mdas de 200
metros de profunidad, por
lo que las condiciones exac-
tas de regulacién pueden

variar y serdn determinadas

por una comisién mixta de
seguimiento.

La reapertura de la pesca
demersal de caricter in-
dustrial es una de las no-
vedades del protocolo, que
permitird que 126 buques
comunitarios, de los que
98 seran espafioles, puedan
volver a aquel caladero.

El anterior acuerdo habia
sido interrumpido el di-
ciembre de 2011 por el Par-
lamento Europeo, sélo diez
meses después de su firma.

palangre de superficie

La comisaria

Damanaki
viajo a
Marruecos
afinales de
julio para
firmar el

protocolo.

El Gobierno ultima la creacion
del Registro Especial

El sector pesquero conoce ya
el proyecto de Real Decreto
por el que se crea un Registro
Especial de empresas de
buques espafioles que faenan
exclusivamente en aguas

extracomunitarias.

L

Redaccidn
a obtencién de beneficios fisca-
les y laborales para evitar que
los barcos espanoles se inscri-
ban en otros registros de terce-
ros paises es el objetivo de la
creacion del Registro Especial
de buques de pesca espanoles
que faenan exclusivamente en

aguas extracomunitarias. La
creacién de esta base de datos
serd establecida por un Real De-
creto que prepara el Gobierno.
Podran formar parte los barcos
que faenen exclusivamente en
aguas internacionales.

Segun el texto conocido, los ar-
madores o propietarios de bar-
cos de tunidos y especies afi-
nes “podrdn ser beneficiarios
de las ayudas” especialmente
dirigidas a los buques de se-
gundo registro. El régimen de
otorgamiento de estas ayudas
serd objeto de otro desarrollo
reglamentario.
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Las causas de la ruptura
fueron de caracter politico,
al considerar la Camara co-
munitaria que Marruecos
incumplia la legislacién in-
ternacional con la ocupa-
ciéon de los territorios de
Sahara Occidental.

Es esta ocasion, el nuevo
protocolo evista referirse
a este conflicto, aunque si
habrd una cldusula sobre
Derechos Humanos.
Marruecos recibira de la UE
una compensacién anual de

B ceco

40 millones de euros por
cada uno de los cuatro afnos
de vigencia. De ellos, 16 mi-
llones corresponden a dere-
chos de acceso, 14 millones
a apoyo al sector pesquero
marroqui y 10 millones a
pagos de licencias por parte
de la industria.

Marruecos se ha compro-
metido a poner en marcha
el Diario Electrénico de A
Bordo (DEA) y los barcos
deberan llevar entre 3 y 7
marineros marroquies.

Aumentan a 24.000 kilos las
descargas semanales de

jurel por barco

Redaccidn
El Ministerio de Agricul-
tura,  Alimentacién
y Medio Ambiente
publicé una orden
que autoriza a los
barcos de la flota de cerco
descargar un maximo de
24.000 kilogramos de jurel
por semana en la zona Vllic
del CIEM (Cantdbrico y No-
roeste).
Hasta ahora, el limite era
de 12.000 kilos por semana
y embarcacion.
La limitacién en las captu-
ras de jurel es una exten-

sion de una norma decidida

por la Organizacién de Pro-
ductores del Cantdbrico. Ha
sido esta misma organiza-
cién la que ha solicitado el
aumento del 16mite “dado
que el consumo realizado
permite estimar que habra
cuota suficiente hasta el 31
de diciembre de 2013.
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Conxemar se prepara para
su edicidon mas internacional

Se celebrara del 1 al 3 de octubre en el Instituto Ferial de Vigo

con expositores procedentes de mas de 36 paises

L

a XV Feria Internacional
de Productos del Mar Con-
gelados-Conxemar llegard
a su décimo quinta edicién
del 1 al 3 de octubre en
el Instituto Ferial de Vigo
(IFEVI). Serad su cita mas
internacional, ya que se
ha producido un aumento
de mas del 30 por ciento
en la presencia de empre-
sas internacionales con
respecto a la pasada con-
vocatoria. Asf, mds de 36
paises estardn represen-
tados por su industria en
este certamen que se ha
consolidado como una de
las ferias mds importantes
del mundo en el sector de
productos de la pesca, es-
pecialmente en el dmbito
de congelados.

Con la totalidad del espa-
cio vendido, pese a las di-
ficultades que atraviese el
sector, Conxemar contara
con la participacién de los
principales paises pro-
ductores y consumidores
de productos pesqueros:

EEUU, Italia, Alemania,
Chile, Argentina, Sudé-
frica o Vietnam. Ademads
participardn en esta edi-
cién por primera vez con
pabelléon  propio: India,
Yemen y Francia. Por su
parte, otros pafses como
Portugal y China han de-

. Participaran los principales
paises productoresy
consumidores de la pesca

. Tampoco faltaran en esta XV
edicion importantes organismos
internacionales
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cidido aumentar su super-
ficie expositiva.

Desde 1998, la Asociacién
Espafiola de Mayoristas,
Importadores, Transfor-
madores y Exportadores
de Productos de la Pesca
y Acuicultura ha apostado
decididamente por esta Fe-
ria Internacional (con carac-
ter estrictamente profesio-
nal) como un instrumento
de unién y promocién de
la industria procesadora
nacional de productos del
mar, especialmente en todo
lo que atafe al sector de
congelados.

Asi, en la historia de la
muestra no han faltado
a su cita las firmas mas
importantes nacionales vy
extranjeras de estos pro-
ductos y de otros operado-
res y sectores relacionados
(mayoristas, importadores,
exportadores, transforma-
dores, fabricantes, distri-
buidores, frigorificos, ma-
quinaria, industria auxiliar
—frio, embalajes, plasticos,
y acuicultura).

Cita ineludible
Crecimiento continuo, re-
conocimiento internacio-
nal, cita ineludible para
los profesionales, calidad,
internacionalizacién y pro-
fesionalidad van unidas a
Conxemar, que clausuré la
pasada edicién con la visi-
ta de alrededor de 25.000
profesionales procedentes
de 87 paises de todo el
mundo.

CONXEMAR 2013 contard
también con la presencia
de importantes organis-
mos internacionales. Asi,
ya han confirmado su
presencia la Comisién de
Promocién del Pert para
la Exportacién y Turismo
(Prompert), el Ministerio
de Comercio e Industria de

Panamd, Alaska Seafood

Marketing o Bord Bia (Ali-
mentos de Irlanda).

Ademds, acudirdn un afo
mas el Ministerio de Agri-
cultura, Alimentacién vy
Medio Ambiente, el Go-
bierno de Canarias, el Go-
bierno del Principado de
Asturias y la Consejeria de
Pesca de la Junta de Anda-
lucia.. Entre las las Autori-
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dades Portuarias presentes
figuran, ademas de la de
Vigo, Sevilla, Bahfa de Al-
geciras, Avilés, Gijon Huel-
va, asf como Gades Port, la
Asociacién para la Promo-
cion del Puerto de la Bahia
de Cadiz. Tampoco podia
faltar a esta nueva edicion
la Consellerfa do Mar de
la Xunta de Galicia, que

ocupara un stand en el que
se mantendrdn encuentros
de caracter empresarial y
profesional con el objetivo
de potenciar el desarrollo
del sector y fomentar re-
laciones entre empresas.
En este stand estaran re-
presentadas asociaciones
y entidades representativas
del sector en Galicia.

Como acreditarse

CONXEMAR pone a disposicion de los visitantes profesionales relacio-
nados con el sector un sistema de acreditacion on-line para facilitar la

entrada a la feria. Mas informacién www.conxemar.com.
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Lanzaderas gratuitas
desde Santiago y Oporto

En esta XV edicion, CONXEMAR pondra a disposicién de
visitantes y expositores lanzaderas gratuitas que uniran los
aeropuertos de Santiago de Compostela y Oporto con el
Instituto Ferial de Vigo (IFEVI). Este servicio permitira
que los profesionales que se desplacen desde todo el mun-
do cuenten con este transporte gratuito, ya que se hard
coincidir con la llegada de los vuelos procedentes de las
principales capitales internacionales.

Las lanzaderas comenzaran a funcionar el 30 de septiem-
bre, vispera de la inauguracién de la feria y tendrdn destino
a Vigo ciudad. Del 1 al 3 de octubre transportardn a los
viajeros hasta el recinto ferial.

Al igual que en ediciones anteriores, también funcionara
un servicio de lanzaderas gratuitas desde los principales
hoteles de la ciudad hasta el IFEVI. No en vano, la feria
logra, edicion tras edicién, la ocupacién de las plazas ho-
teleras existentes en Vigo y su entorno. Mds informacion
sobre estos servicios: www.conxemar.com.
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Congreso mundial

de Whitefish

Ministros de Pesca, expertos de FAQ y directivos de la industria
internacional analizaran las principales especies de pescado blanco

T

ras el éxito del Congreso
Mundial de Cefalépodos
de 2012, FAO y Conxemar
han organizado el Congreso
Mundial de Whitefish que se
celebrard en el Centro Social
Novacaixagalicia de Vigo
el proximo 30 de septiem-
bre. En el transcurso de la
jornada, ministros de pesca,
expertos de FAO, y directivos
de la industria internacio-
nal analizardn los recursos,
mercados, abastecimiento y
utilizacién de las principales
especies de pescado blanco.
El programa incluye un com-
pleto panel de expertos de
los principales paises pro-
ductores: Rusia, Noruega,
Islandia, Canada, Perd, Chile,
Argentina, Uruguay, Nami-
bia, Sudéfrica, Nueva Zelan-
day China.

El congreso permitird co-
nocer el estado de los recur-
sos y la evolucién futura del
abastecimiento de whitefish,
evaluar el funcionamien-
to y las perspectivas de los
mercados  internacionales,
intercambiar experiencias e
informacién con los principa-
les operadores del mercado
internacional de whitefish y
conocer el punto de vista de
las gobiernos sobre la soste-
nibilidad de los recursos y la
seguridad alimentaria.

El ministro de Pesca de Na-
mibia, la viceministra de
Pesca de Costa Rica, el sub-
secretario de Pesca de Ar-
gentina, el subsecretario de
Pesca de Chile, y el Conse-
jero principal de Pesquerias
Internacionales de Nueva

El programa
incluye un
amplio panel
de expertos
de los paises
productores

El congreso
permitira
conocer el
estadoy
futuro de
whitefish

Zelanda ya han confirmado
la asistencia a este evento.
También acudirdn cuatro se-
nadores de Estados Unidos,
representantes del Estado de
Alaska, que estardn acom-
panados por responsables
de importantes empresas de
Estados Unidos.

La sesion de trabajo sera
inaugurada por el presi-
dente de Conxemar, José
Luis Freire; el subdirector
de Pesca y Acuicultura de
la FAO, Arni M.Mathiesen;
el secretario general de Pes-
ca del MAGRAMA, Carlos
Dominguez; el alcalde de
Vigo, Abel Caballero y el
presidente de la Xunta de
Galicia, Alberto Nufez Fei-
j6éo. Su clausura correrd a
cargo del Ministro de Agri-
cultura, Alimentacién y Me-
dio Ambiente, Miguel Arias
Canete. g3
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El Puerto de Vigo no faltara
a la cita con Conxemar

Pondra a disposicion de la Comunidad portuaria un stand y
delegaciones de todo el mundo visitaran la terminal viguesa

U

n afio mds, la Autoridad
Portuaria de Vigo estara
presente en Conxemar con
stand propio, funcionando
como una activa plataforma
para su Comunidad Portua-
ria, ya que este espacio es-
tard a disposicién de todas
las asociaciones y empresas
del dmbito portuario que
quieran mantener encuen-
tros con sus clientes.

El stand, cuya superficie
ronda los 40 metros cua-
drados,  podra ser utili-

zado por asociaciones
locales de la industria
pesquera extractiva y de
transformacién: armado-
res, comercializadores,
viveros, frigorificos, ela-
boradores y, por supues-
to, aquellas empresas res-
ponsables de la logistica
del sector: consignatarios,
transitarios, transportis-
tas de frio y Terminal de
contenedores. Asimismo,
en el transcurso de Conxe-
mar se realizaran diversas

visitas al Puerto Pesque-
ro. Delegaciones de todo
el mundo seran guiadas
a través de las instalacio-
nes de El Berbés durante
los dias que dure la Feria,
lo que supondré un eficaz
escaparate de promocién
del mundo pesquero de
Vigo. Estas jornadas serdn
de actividad intensa, ya
que cada ano son maés las
delegaciones que solicitan
estas visitas a la terminal
viguesa.
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El sector extractivo
promociona el consumo

El sector
extractivo

no solo ha
manifestado

en los altimos
ainos su
compromiso con
la promociony
comercializacion
de los productos
pesqueros, sino
que ha puesto en
marcha multitud
de iniciativas
que persiguen
poner en valor
los descartes,
dar a conocer
nuevas especies
o potenciar el
consumo de
pescado entre

ANASOL

los escolares

Promocion de especies descartadas

La nueva campafna de
ANASOL busca promo-
cionar los descartes de la
pesca como un valor gas-
tronémico y alimentario
al tiempo que permite pro-
fundizar en la estrategia de
sostenibilidad de los cala-
deros de la pesca amenaza-
dos por la sobreexplotacién
de las especies tradicional-
mente consumidas.

Bajo el eslogan “Nuevos sa-
bores de la mar a la mesa”,
ANASOL presenté en esta
campafa su plataforma
digital de promocién de la
comercializacién de las es-
pecies descartadas www.
idescartes.com. Su presen-
tacién se desarrollé en Va-
lencia y Madrid el pasado
mes de junio con el objetivo
de informar sobre sus uti-
lidades para poder identi-
ficar las especies descarta-
das, conocer sus capturas,

datos nutricionales, recetas
gastronémicas o videos so-
bre las especies promocio-
nadas.

Langostillas

ANASOL, en colaboracién
con el FROM vy el Fondo
Europeo de Pesca, puso en
marcha otra original cam-
pafia de promocién de las

langostillas que recorrid
varias ciudades espanolas
en 2011.

Para dar a conocer este
nuevo marisco, ANASOL,
en colaboracién con las
asociaciones de hosteleros
y bares de Madrid, Sevilla,
Lugo y Le6n invité al con-
sumidor a probar las lan-

gostillas a través del tapeo. &

ANAVAR

Pescado congelado para los paladares mas exigentes

Cientos de nifios de Nava-
rra, Galicia y Madrid han
probado el pescado y han
aprendido sus propieda-
des nutritivas de una ma-
nera didactica gracias a la
Il Campafna de Promocién
para el consumo de pesca-
do de la flota congeladora
del Atldntico Norte y At-
lantico Sudoccidental pro-
movida por la Asociacién
Nacional de Armadores de
Buques Congeladores de
pesquerias Varias (ANA-
VAR). Esta iniciativa, que

En 2011, la OPPC-3 desarrollé en 2011 la | Campaiia de Promocion del consu-
mo de pescado de la flota congeladora.
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cuenta con el apoyo del
Ministerio de Agricultu-
ra, Alimentacién y Medio
Ambiente y el Fondo Eu-
ropeo de Pesca, ha obte-
nido unos resultados muy
satisfactorios. Ademds de
la buena aceptaciéon del
pescado entre los esco-
lares, ya que probaron vy
comieron con gusto pesca-
dos que no habian probado
anteriormente. El concepto
de “aprender jugando” ha
demostrado su eficacia a lo
largo de esta campana. &
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Pescados de palangre: saludables y exquisitos

En colaboracién con el FROM
y el Fondo Europeo de Pes-
ca, la Asociacién Nacional
de Armadores de Buques Pa-
langreros de Altura (ANAPA)
llevé en 2011 a los comedores
universitarios de Santiago,
Salamanca, Madrid y Pam-
plona suculentas recetas a
base de pescados de palan-
gre con la intencién de pro-
mover el consumo de estos
pescados entre la juventud.
El Cocinero de Rota fue el
encargado de elaborar estas
suculentas recetas con pez
espada, attn, marlin, escolar
y lampuga y conquisté a los
universitarios con su buen
humor y su cercania. Fueron
muchos los estudiantes que
no pudieron resistirse a re-
cibir un par de lecciones de
cocina entre risas y delicio-
sas recetas de pescado.

La residencia
universitaria
Monte da
Condesa de
Santiago de
Compostela
colgo el cartel
de lleno ante el
interés que la
campaiia sus-
citd entre los
estudiantes.

Lampuga a la Sandra, mar-
lin a la Ruth o escolar a lo
Sergio, asi bautiz6 el Coci-
nero de Rota algunas de las
recetas que prepard en di-
recto para los estudiantes.

Unos pelando patatas,
otros emplatando y otros
déndole vuelta al pescado,
todos, absolutamente to-
dos participaron de forma
activa en esta campaiia de
ANAPA, que se desarrollé
bajo el eslogan “Pescados
de palangre, exquisitos,
saludables y sostenibles”.
Su objetivo fue propor-
cionar informacién a los
jovenes sobre las especies
de palangre, su interés al-
tamente nutritivo, su cali-
dad y el respetuoso méto-
do de captura que supone

La versatilidad del Marujito

La Asociacion  Nacional
de Armadores de Buques
Congeladores de Pesca de
Merluza (ANAMER), en
colaboracién con el FROM,
desarrollaron dos exitosas
campana de promocién del
Marujito en Espafa. en la
Ultima, decenas de comer-
cializadores, distribuidores
y restauradores de Valencia,
Vigo, Barcelona, Zaragoza
y Madrid se acercaron a los
actos de presentacién del
producto.

Uno de los momentos més
aplaudidos de las presenta-
ciones en las distintas ciuda-
des fue el showcooking que
realizé el actor gallego Rafa
Durén. Durante las demos-
traciones, el actor introdujo
elementos de humor duran-
te el desarrollo de la prepa-

racién del producto. Duran-
te sus intervenciones Durdn
record6 a los pescadores ga-
llegos que, en las Malvinas,
bautizaron a este pescado
con el nombre de Marujito
y desplegé todos sus recur-
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sos culinarios para hacer del
evento un acto agradable y,
al mismo tiempo, formati-
vo sobre este pescado. Al
finalizar los actos de pre-
sentacién, los presentes pu-
dieron degustar el Marujito

de diversas
gastronémicas. El Maruijito,
comparado en sabor con
la lubina dada su textura y
sabor, es un pescado muy
versatil para diferentes pre-
paraciones en cocina.

con el medio ambiente
marino. 6
En las pre-
sentacio-
posibilidades  nes, el actor
gallego

Rafa Duran,
mostro las
propiedades
del Maru-
jito.
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Disfrutar comiendo pescado

La Asociacion Nacional de
Mayoristas de Pescados
de Mercas (ANMAPE) vy
la Confederacién Espaiiola
de Pesca (CEPESCA) pro-
mocionaron el
de pescados y mariscos
nacionales para romper la
tendencia a la baja en la
compra de productos re-
lacionados con la pesca.
La  campaia “Disfruta
comiendo pescado” desa-
rrollé acciones de Pro-

consumo

mocién del consumo de
productos del mar y la
acuicultura en los Merca-
dos de Salamanca, Barce-
lona, Palencia y Valencia.
Desde una ginkana de
juegos para nifos de co-
legios de la zona hasta un

show cooking de la mano
de cocineros como Koldo
Royo, fueron algunos de
los ingredientes para de-
mostrar que se puede dis-

frutar comiendo pescado.
Para evitar perder cuota
de mercado en un con-
texto de crisis econémica
que empuja el consumo de

A Fondo

productos pesqueros a la
baja. Pese al descenso de
precios que han sufrido
las principales especies
comerciales, ANMAPE vy
CEPESCA en la campafa
“que sobran razones para
comer pescado, al tratarse
de alimentos sanos, protei-
cos, saludables, variados,
exquisitos y asequibles en
una dieta equilibrada.

La campaia acercé al
consumidor la labor y el
esfuerzo del
tractivo para satisfacer la
demanda del mercado de
proteinas del mar, en per-
fecto equilibrio con la sos-
tenibilidad de los recursos,
asi como la labor de los

sector ex-

mercados centrales.
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El 85% de las descargas de la flota pequera

espanola en el puerto de Montevideo son
confiadas a Tamibel

El 85 % de las descargas de
la flota pesquera espanola
en el puerto de Montevideo
son confiadas al operador
portuario Tamibel S.A, que
se ha especializado en este
tipo de trabajo.

El director de la compaiia,
Robert Rosa, ha sefalado
que “sabfamos que centra-
lizar las operativas inclu-
yendo el transporte no solo
mejorarfa la gestién sino
que mejorarfa los precios
y reducirfa las sorpresas”.
Ha afiadido que “poder ha-
blar con un armador que
se encuentra en Espafa y
poder establecer tiempos
claros de operacion y coste
por tonelada preestable-
cido es una gran ventaja
y una tranquilidad para el
cliente”Este es el resultado
de un proceso de trabajo y
crecimiento sostenido las
24 horas los 365 dias del
ano.

En la actualidad, Tamibel
cuenta con una plantilla de
300 trabajadores mensua-
les entre los que figuran

personal de estiba, grueros,
capataces,
camioneros y administra-

apuntadores,

tivos. Otro factor funda-
mental de la compaiifa es
su propia maquinaria, inte-

grada 4 grdas moéviles con
capacidad de entre 25y 35
toneladas de levantamien-
to, 2 reach stacker porta-
contenedores, 8 elevadores
y una flota que supera los

30 camiones.

Ademds, esta flota de ca-
miones opera como Unico
proveedor del permisario
de contenedores del puerto
de Montevideo, Montecon,
transportando  para esta
empresa mas de 13 mil con-
tenedores mensuales.

Entre los objetivos de Ta-
mibel a corto plazo figura
seguir al puerto de Monte-
video en sus procesos de
ampliaciéon 'y moderniza-
ciéon. A nivel de servicios
seguird desarrollando la
actividad de manejo de
cargas especiales, sector
en el que se encuentra en
plena expansion.Ademas de
especializarse en descarga
de buques pesqueros, la
empresa ofrece servicio de
alquiler de grdas, auto ele-
vadores, reachstacker, ca-
miones, personal de estiba
y toda la logistica necesaria
para consolidar un buen
rendimiento y performance
de la mercaderia dentro del
puerto. Mas informacién:
www.tamibel.com.uy.

Nortindal Sea Products, referente mundial
en la comercializacion de Tinta de Sepia
tras 16 anos de experiencia

Después de 16 afos de in-
tenso trabajo, superando
cada afio nuevos retos y ob-
jetivos bajo de la direccién
comercial de Isidro J. Pérez
de Aragén, Nortindal Sea
Products es lider y motor de
su categoria en la comercia-
lizacién de Tinta de Sepia y
un referente mundial de esta
especialidad. Sus ventas es-
tdn compuestas en un 88 %

de Tinta de Sepia en los dife-
rentes formatos y tipos que
elaborany el 12 % de salsas
singulares como Salsa Negra
Marinera, Salsa Verde, Salsa
Paella y Salsa de Algas.

El 60 % de su produccién se
vende en el mercado nacio-
nal y el 40 % en el mercado
exterior. En la actualidad es-
tan presentes en 53 paises y
cuentan con 242 clientes ex-
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tranjeros. Han expuesto en
ferias y salones nacionales
e internacionales. Este afio
en Conxemar exhibiran sus
productos en los que han
introducido un cambio de
imagen y han actualizado
su etiquetado. Atenderan y
expondran sus novedades y
productos en el Stand G 1.
Mas informacién:
www.nortindal.com.

Nortindal esta presente en 53 paises
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El Grupo Suflenorsa mostrara

en Conxemar la amplia actividad

que desarrolla

El Grupo Suflenorsa esta-
rd un afio mds en la feria
Conxemar con un amplio
espacio en el que los vi-
sitantes podran informarse
sobre la actividad que se
desarrolla en los diferen-
tes departamentos que
componen la empresa:
Fletamentos, Suministros
de gasoil, Consignaciones,
Aduanas y Transitarios.
En sus inicios, Suflenorsa
centré su actividad en la
captacién de carga y su-
ministro de gasoil en los
distintos  caladeros del
mundo, principalmente en
Africa Occidental, Nami-
bia, Angola, Sudafrica, Ca-

nada, Malvinas, Seychelles
y Argentina. Los buenos
resultados de este primer
contacto y la experiencia
con el sector permitieron a
la empresa crecer para dar
respuesta a la demanda de
otros servicios.

Asi nacieron: Suflenorsa
Consignaciones, para aten-
der los buques y todas sus
necesidades en los puertos
de Vigo y Marin; Suflenor-

sa Aduanas, el drea encar-
gada de la gestion de las
operaciones aduaneras,
asf como de los diversos
tramites con organismos
oficiales, y Suflenorsa
Transitarios, que se ocu-
pa del desarrollo de la
gestion del transporte de
toda clase de mercancfas,
independientemente  de
su naturaleza.

En el stand B-05 de
Conxemar los profesio-
nales del Grupo informa-
rdn a los visitantes sobre
todas y cada una de las
actividades que desarro-
lla y solventara las dudas
que puedan surgir.

El Consorcio

de la Zona

Franca aca-

ba de editar

en  formato

libro el directorio e infor-
me econémico de Galicia,
ARDAN 2013 en el que se
puede comprobar que la
comarca de Vigo aportd, en
términos de valor afiadido
bruto, el 20% del total de
Galicia siendo sus sectores
mds representativos la fa-
bricacién de automoviles,
la fabricaciéon de piezas y
recambios de motor y los
mayoristas de pescados y
mariscos. Mds informacion:
www. ardan.es.

Pesca y automocion
representan el 50%
de la facturacion de
la comarca de Vigo
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El sector tiene una nueva cita con la Seafood
Barcelona del 22 al 24 de octubre

La Il ediciéon de Seafood
Barcelona se celebrard del
22 al 24 de octubre en el
recinto de Gran Via de la Fira
de Barcelona. Este evento
convertird la ciudad en un
importante centro interna-
cional de negocios para el
sector pesquero. La oferta
de Seafood Barcelona cubre
la totalidad de los productos
del mar: frescos, en conserva,
procesados, congelados, asi
como servicios complemen-
tarios para su procesamiento
por lo que incluye equipa-
miento y tecnologia de pro-
cesado, packaging y envasa-
do, embalaje y compafifas de
servicios para la industria de
productos pesqueros.
Seafood Barcelona atiende
los mercados del sur de
Europa y del Magreb, am-
bos de gran importancia,
al poner en contacto a los
expositores con compra-
dores de gran volumen de
los sectores de la restau-
racién y la venta minoris-
ta, asi como con agentes
de bolsa, importadores,
distribuidores, mayoristas
y otros compradores que
busquen pescadoy marisco
de la mejor calidad, ya sea
fresco, vivo o congelado,
procedentes de recursos
locales e internacionales.
Entre los paises partici-
pantes que acudirdn a este
evento figuran: Argentina,
Bélgica, China, Croacia,
Ecuador, Francia, Alema-
nia, India, Irlanda, Italia,
Letonia, Maldivas, Méxi-
co, Paises Bajos, Norue-
ga, Pert, Escocia, Turqufa,
Ucrania, Estados Unidos y
Vietnam.

Estos paises expositores
reconocen las increibles

oportunidades que ofrecen

estos mercados, en los que
la produccién y consumo
de pescado y marisco son
considerables. En su prime-
ra edicién, celebrada el pa-
sado afio, concentré a mas
de 130 expositores, mds
del 40 por ciento de origen
internacional, y recibié des-
tacadas delegaciones inter-
nacionales de compradores
de altos volimenes de pes-
cado y marisco.
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El principal motivo por el
que los asistentes visitaron
el sal6n en 2012 fue encon-
trar nuevos proveedores.
En esta edicién, de nuevo
tendran la oportunidad de
hacer negocios en el ntcleo
del mercado de pescado y
marisco en esta zona geo-
gréfica. Asi, podran infor-
marse acerca de las dlti-
mas tendencias, productos
y servicios que llegan al
mercado en todas las ca-

La primera edicion
concentro a 130
expositores de todo
el mundo

Este evento atiende
los mercados del
sur de Europa y del
Magreb

tegorias del sector del pes-
cado y marisco, desde pro-
ducto fresco, congelado o
con valor afiadido hasta
tecnologias y equipamien-
tos innovadores.

Ademads, tendrdn la opor-
tunidad de abastecerse de
todo tipo de productos de
pescado y marisco para sa-
tisfacer las necesidades de
sus clientes.

Otra de las ventajas de vi-
sitar este evento es la posi-
bilidad de entablar nuevas
relaciones comerciales y de
suministro para impulsar
su negocio en los merca-
dos.

Ademds, Seafood Barcelo-
na serd mucho mds que un
epicentro internacional de
negocios y contactos. El
salén se convertird en un
gran escaparate de dltimas
tendencias, lanzamientos y
retos del sector pesquero,
ya que contard con un am-
plio programa de activida-
des paralelas que aportaran
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valor afiadido a la oferta
expositiva del salén, y que
abarcardn desde mesas re-
dondas y presentaciones a
entregas de premios y un
completo programa de
showcookings.

La feria estd patrocinada
por Diversified Business
Communications, en so-
ciedad con Alimentaria
Exhibitions. Ambas orga-
nizaciones combinan su
experiencia para ofrecer
este importante evento
para los mercados del sur
de Europa y el Magreb. En-
tre otras exposiciones aso-
ciadas se incluyen: Seafo-
od Expo North America/
Seafood Processing North
America,  anteriormente
denominada International
Boston Seafood Show/
Seafood Processing North

America, y Seafood Expo
Global/Seafood Processing
Global, anteriormente de-
nominada European Se-
afood Exposition/Seafood
Processing Europe. Esta
asociacion fortalece la po-
sicion de Seafood Barcelo-
nay su alcance, al incluir a
una red de mds de 200.000
profesionales del sector
del pescado y marisco de
todo el mundo.

Horario y ubicacion
de la exposicion:

Martes, 22 de octubre:
10.00-18.00 h.
Miércoles, 23 de octu-
bre: 10.00-18.00 h.
Jueves, 24 de octubre:
10.00-16.00 h.

Sera un escaparate
de las dltimas
tendencias y retos
del sector pesquero
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La Feria Internacional Expo Peru
alcanzara en noviembre su sexta

edicion

Lima acogera del 7 al 9 de
noviembre la sexta edi-
cién Feria Internacional de
Pesca y Acuicultura Expo
Pesca Pert 2013. Esta feria
reunird en un solo espacio
y tiempo a los principales
proveedores  Internacio-
nales y locales de bienes
de capital (maquinarias y
equipos) asi como bienes
de consumo (conservas,
congelados, otros) del sec-

tor pesquero y de la acui-
cultura, con los principales
usuarios de los mismos.
Los expositores tendrdn la
oportunidad de establecer
contacto con los profesio-
nales pesqueros de primer
nivel de decisién y geren-
tes de compras, quienes
podran ver la mas moderna
tecnologia pesquera.
También reunird a los pro-
ductores de alimentos del

mar y de acuicultura con
los importadores y distri-
buidores de estos produc-
tos de diferentes paises. Pa-
ralelamente a la exhibicion
se desarrollara el Congreso
de Pesca y Acuicultura di-
rigido a los responsables
de empresas de la pescay
acuicultura.

Maés informacién
www.thaiscorp.com/ex-
popesca_new.

SIAMAP reunira al
sector en Tunez este

otono

La Unidén

Tunecina

de Agri-

cultura

y  Pesca

organiza la 11 * edicién del
Salén Internacional de la
Agricultura, Mecanizacién
Agricola y Pesca (SIAMAP
Tunez), que se celebrara
del 27 noviembre al 1 de
diciembre en el Palacio de
Exposiciones Kram. Este
espacio ofrece a los visi-
tantes una amplia gama de
sectores relacionados con
la maquinaria y equipos
agricolas, la pesca y la acui-
cultura. Mas informacién:
www.siamap.com.

Empresas lideres de la industria
agroalimentaria han confirmado su
participacion en Alimentaria 2014

Las principales empresas li-
deres de la industria agroali-
mentaria han confirmado su
participacién en Alimentaria
2014, que tendra lugar del 31
de marzo al 3 de abril en el
recinto de Gran Via de Fira
de Barcelona. El préximo
afno, Alimentaria volverd a
poner el acento en la inter-
nacionalidad y la innovacion
como principales vias de cre-
cimiento y competitividad y
en mostrar cémo la actividad
de las marcas contribuyen
al desarrollo social y eco-
némico de un pafs. Hasta
el momento, los salones de
Alimentaria con mayor peso
especifico son Intervin, Inter-
carn, Multiproducto, Restau-

Alimentaria

volveraa
poner el

acento en la

internacio-
nalizacion.

rama, Interlact y Expoconser
que, junto al Pabellén Auto-
némico, concentran mas de
la mitad del espacio reserva-
do. En el apartado interna-
cional, el salén cuenta ya con
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empresas de 21 paises. En
el resto de salones que con-
forman la oferta de Alimen-
taria (Mundidulce, Olivaria,
Alimentacién Ecolégica,
Congelexpo, Expobebidas e

Interpesca), la organizacién

augura que habrd una bue-
na representatividad. Asi, en
total se prevé la presencia de
unas 3.800 firmas que junto
a los espacios de actividades
y dreas de negocio ocupardn
85.000 m2 netos. Consciente
de la dificil coyuntura y del
esfuerzo que hacen muchas
compaiias para participar, el
director general de Alimen-
taria Exhibitions, J. Antonio
Valls, defiende el “enfoque
practico” que, mds que
nunca, adquiere esta edi-
cién para ayudar a las em-
presas en su estrategia de
internacionalizacién Mas
informacion:
www.alimentaria.com.
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JOSE | UIS FREIRE | Presidente de CONXEMAR

Perfil

El nombre propio
de Conxemar

Desde 1998 es el “alma mater”
de la Feria Internacional Conxe-
mar, situada entre las tres mds
importantes del mundo. Nieto
e hijo de armadores vigueses,
José Luis Freire imprime a

su trabajo un ritmo frenético
dificilmente igualable. A co-
mienzos de otofio, desde hace
15 afos, se abren las puertas

de su gran obra: un evento que
no solo ha logrado promocionar
las exportaciones, sino la visita
de miles de profesionales de
todo el mundo. La implicacion
y el compromiso de Vigo con
la feria es, en su opinién, decisi-
va para alcanzar el éxito.

OIXemar e
TS apoyo [

minstracion
cenira

Al contrario que otros paises europeos, Espana sigue
tranformando su produccion pesquera

bl
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® PescA INTERNACIONAL. A pesar
de algunos augurios, Conxemar
se consolida como el encuentro
comercial de referencia para
la industria del congelado y los
productos del mar en Espafia y
en Europa y se confirma como
uno de las principales ferias del
mundo para este sector. jCuéles
considera que son las claves de
esta resistencia en un contexto
de crisis econémica y de una
agresiva competencia?

e Jost Luis Frelre. Conxe-
mar es una feria del
sector organizada por
el sector para el sector.
Esto es fundamental y
asi lo aprecian exposito-
res y visitantes. Es muy
importante la identifica-
cion que todos nuestros
asociados de todas las
regiones de Espana sien-
ten con nuestra feria y su
apoyo.

Por otra parte, la con-
fianza en Conxemar que
la FAO ha renovado por
segundo ano es un aval

que cualquier profesio-
nal sabe muy bien el va-
lor que tiene.

PI. La internacionalizacién es una
de las claves para la superacion
de la crisis econdmica. ;Conside-
ra que desde las Administracio-
nes y desde la propia sociedad
se valora suficientemente el
esfuerzo realizado en este sen-
tido por parte de la industria de
extraccion, transformacién y co-
mercializacién de los productos
del mar en Galicia?

e J.L.F. Conxemar es una
asociacion nacional no
solo gallega y nuestra fe-
ria es una buena muestra
de ello. En este sentido
creemos que no se ha
valorado lo suficiente lo
que la feria representa a
la hora de favorecer las
exportaciones a nivel na-
cional. No solo consigue
promocionar las expor-
taciones, sino que miles
de profesionales vengan
a Espana y gasten sus



divisas aqui, lo cual es
doblemente beneficioso
para el pais.

Apreciamos la partici-
pacion con un stand del
MAGRAMA pero cree-
mos que el esfuerzo tan
importante que supone
la organizacion de una
feria como Conxemar,
que figura entre las tres
mds importantes del
mundo, merece mayor
apoyo econdomico de la
Administracion central.
Si estamos satisfechos y
agradecidos de la asis-
tencia al congreso y a la
feria del Ministro Arias
Canete, el secretario ge-
neral de Pesca, Carlos
Dominguez y otras auto-
ridades del MAGRAMA
y valoramos mucho el
apoyo que nos han dado

desde el primer momen-
to para hacer posible que
la FAO nos de su apoyo
para el congreso mun-
dial, que se celebra el dia
anterior a la inaugura-
cion de la feria.

También queremos ma-
nifestar nuestro agra-
decimiento al apoyo de
la Xunta de Galicia, que
siempre nos ha apoyado
y en esta edicion al apoyo
muy importante del Con-
cello de Vigo. Permitame
decir aqui lo que estas
ayudas representan para
todos los profesionales de
primer nivel, tanto de la
Junta Directiva como del
Comité de Feria, que co-
laboran de una forma des-
interesada en la organiza-
cion de la feria, un apoyo
moral muy importante.

Conxemar es una feria
del sector organizada por
el sector para el sector.
Esto es fundamental

La FAO ha renovado su
confianza en la feria por
segundo afo. Se trata de
un aval de gran valor

Espafia posee una
industria que cumple con
los mas altos estandares
y debe hacer valer esto

29
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Pl. Son muchas las amenazas
que en este momento se ciernen
sobre los negocios relacionados
con los productos del mar. Me
gustarfa que analizara con noso-
tros algunas de ellas:

— La reforma de la Politica Pes-
quera Comdn

e J.L.F. Por primera vez,
se establece un Consejo
consultivo de mercados,
a peticion de la industria,
que tratara los temas
especificos de nuestro
sector, lo que permitira
incidir en los intereses
del comercio y la indus-
tria europea y espanola.
Es algo que veniamos

solicitando desde hace
tiempo.

No obstante, sigue ha-
biendo una escasa refe-
rencia a las actividades
y al empleo de la indus-
tria transformadora, asi
como a la internaciona-
lizacion de las empre-
sas pesqueras. Ademads,
seguimos echando de
menos un planteamiento
adecuado para la mejora
del conocimiento cientifi-
co, técnico y econémico
del sector.

— La Organizaciéon Comin del
Mercado y las consecuencias

36 @~ pescalNTERNACIONAL SEPTIEMBRE 2013

No es facil mantener la

posicion de la industria. La
competencia de los paises
emergentes es muy fuerte

No existe un planteamiento
adecuado para mejorar el
conocimiento cientifico, !
técnico y econémico

sobre el consumo de medidas
como la de incluir el arte de
pesca en la etiqueta del pes-
cado.

e J.L.F. El resultado de
la reforma ha sido muy
positivo respecto a las
tesis defendidas por
CONXEMAR, especial-
mente:

* En materia de etique-
tado. Se ha conseguido
que la fecha de captura
sea voluntaria y, en los
productos procesados,
no sea necesario indicar
una serie de informa-
ciones para cada uno de
los ingredientes.

* En eco-etiquetado. El
nuevo texto obliga a
la Comision a presen-
tar posibles opciones
para establecer un plan
de eco-certificacion y
los requisitos minimos
para una ecoetiqueta
europea.

* En las ayudas a la in-
dustria se ha consegui-
do que se incluyan acti-
vidades fundamentales
como la innovacion de
productos y procesos e
incluso innovacion en la
gestion empresarial. Sin
embargo, estamos pre-
ocupados de la financia-
cion de esas ayudas en
el Fondo Europeo Mari-
timo Pesquero (FEMP)
que se estd negociando
con mads retraso.
Respecto a la obligato-
riedad de indicar el arte
de pesca en la etiqueta
(cuestion por la que pre-
gunta), Conxemar se ha
opuesto a este punto.
Algunas ONG’s estdn
haciendo campanas
contra determinadas ar-
tes de pesca, por lo que
la inclusion de esta in-
formacion podria avivar
aun mds la polémica,



condicionando la deci-
sion de compra del con-
sumidor, sin que exista
realmente una base téc-
nica en todos los casos
que permita demonizar
unas artes de pesca fren-
te a otras.

— Valore el creciente proteccio-
nismo de los mercados exterio-
res en pafses como Rusia o Chi-
na, que impone nuevas barreras
a las importaciones.

¢ J.L.F. Hasta ahora, la UE
ha impuesto sus requisi-
tos para la importacion
de productos de paises
terceros, sin embargo
la exportacion a esos
paises de productos de
la pesca se limitaba al
cumplimiento de la nor-
mativa de la UE ya que

los altos estandares en
materia de seguridad ali-
mentaria y trazabilidad
garantizaban que el pro-
ducto llegase en dptimas
condiciones.

A medida que las barre-
ras arancelarias van ca-
yendo, muchos paises
recurren a las denomi-
nadas barreras no co-
merciales. La seguridad
alimentaria se esta con-
virtiendo, en muchos ca-
sos, en una barrera que
dificulta y encarece la
exportacion.

El cada vez menor peso
del mercado de la UE y
su pérdida de hegemo-
nia en el contexto inter-
nacional, unido al empu-
je de ciertas economias
emergentes no nos per-
mite ser optimistas a me-

dio plazo, por lo que solo
cabe forjar una buena
imagen del pais de cara
a nuestros clientes.
Espana posee una indus-
tria que cumple con los
mds altos estandares y
debe ser rigurosa y ha-
cer valer esto ante otros
paises.

PI. La industria vive momentos
de incertidumbre, acrecentada
por situaciones como la que
atraviesa Pescanova, la princi-
pal multinacional espafiola del
sector. (Cudl cree que va a ser la
evolucién de la industria en los
préximos meses?

e J.L.F. Nuestra industria
se ha visto desde hace
bastantes anos obligada
a competir a nivel inter-
nacional y en condiciones

La seguridad alimentaria
se esta convirtiendo, en
muchos casos, en una
barrera que dificulta la
exportacion

group

SURVITEC SUMINISTRA LOS
EQUIPOS DE EMERGENCIA
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dificiles, especialmente
la falta de financiacion y
lo caro de la misma.
Muchos armadores e in-
dustrias europeas se han
limitado a enviar a China
o al sudeste asiatico sus
capturas y reimportar los
productos terminados.
En cambio, en Espana
se sigue transformando
aqui y por eso nuestras
industrias son las que
facturan méds de la UE
y, por esa razon, somos
los mayores contribu-
yentes en las dos aso-
ciaciones europeas del
sector (transformacion y
comercializacion).
Esperamos mantener
nuestra posicion en el fu-
turo pero no es fédcil. La
competencia de los pai-
ses emergentes es muy
fuerte.

Necesitamos que, por
parte de las autorida-
des, se comprenda que
la fabricacion en un pais
conlleva la pérdida de
muchas ventajas para
ese pais, como se estd
viendo hoy en dia.

PIl. Las politicas de austeridad
no favorecen la recuperacion del
consumo ni el acceso a la finan-
ciacion que necesitan las em-
presas. ;Cudles cree que deben
ser las claves, desde el punto de
vista de la industria alimentaria,
para la recuperacion de la eco-
nomia?

e JL.F. Mejorar la com-
petitividad de las em-
presas y en especial de
las pymes. Para ello, es
necesario:

- Establecer medidas ur-
gentes que resuelvan
la falta de financiacion
que estd estrangulando
a las empresas.

- Reducir las cargas ad-
ministrativas que pesan

Es necesario establecer
medidas que resuelvan la
falta de financiacion que
estrangula a las empresas

Nuestra industria se ha
visto obligada a competir
a nivel internacional y en

condiciones dificiles
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sobre la actividad de las
empresas y en especial
las de los puertos, que
suponen un freno a la
competitividad. La im-
plantacion de la venta-
nilla dnica debe ser el
primer paso de muchos
para agilizar los trami-
tes y reducir los costes
administrativos de las
empresas.

Garantizar un sistema
de contingentes aran-
celarios que asegure el
abastecimiento de ma-
teria prima y permita
mantener nuestro teji-
do industrial, evitando

una deslocalizacion de
la industria.

- Consolidar la reforma
laboral.

- Una reforma energética
que liberalice el sector
e introduzca una mayor
competencia.

- Mejorar la educacion
con wuna universidad
mads en contacto con las
empresas.

- La Formacion Profesio-
nal deberia permitir la
participacion de las aso-
ciaciones profesionales,
que son las que mejor
conocen las necesida-
des se sus asociados.
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Algas para elaborar un film biodegradable
para el recubrimiento de pescado fresco

ARVI culmina este aiio el proyecto PEIXEPAC con las pruebas a bordo del “Nuevo Alborada”

y el analisis del efecto de estas laminas sobre el gallo y la merluza

E

Redaccidn
En el afio 2010, la Coope-
rativa de Armadores de
Pesca del Puerto de Vigo,
en consonancia con su pre-
ocupacién por la preserva-
cion de la calidad del pes-
cado fresco y su llegada al
consumidor en las mejores
condiciones, present6 al
programa INCITE de la
Xunta de Galicia el proyec-
to “Estudo e Desenvolve-
mento de film biodegrada-
ble para o recubrimento de
peixe fresco: PEIXEPAC”,
recibiendo financiacion
para el mismo.
El objetivo del proyecto
fue disefiar laminas biode-
gradables (las actuales son
de plastico no biodegrada-
ble), que ademads incluye-
sen sustancias naturales
que funcionen como bio-
conservantes, aumentando
asf la vida atil del produc-
to a comercializar.
Para ello se debe incluir en
la ldmina biodegradable,
en este caso constituida
por acido polildctico, sus-
tancias que ejerzan efecto
antimicrobiano y antioxi-
dante sobre los productos
pesqueros, en las condicio-
nes de conservacion reales
en los buques, evitando
asimismo la cesién de
componentes al pescado
en si, con el fin de evitar la
alteracién del sabor, olor o
color del mismo.
En los estudios realizados
en el laboratorio se inves-
tigd por una parte la in-
clusién de éacido sérbico,
compuesto orgdnico natu-
ral que se puede encontrar

Bifurcaria Bifurcata

El objetivo de este proyecto es
preservar la calidad del pescado

fresco

Colaboran la empresa
Portomuifios, la Universidad de
Santiago y el CSIC

en frutas y que aplicado
sobre alimentos ejerce fun-
damentalmente un efecto
antimicrobiano, y, por otra
la inclusion de algas en pol-
vo, seleccionadas de entre
las presentes en el litoral
gallego  (proporcionadas
por la empresa Portomui-
fios) y con potencial efecto
bioconservante al aplicarlas
sobre alimentos como com-

40 @ pescalNTERNACIONAL SEPTIEMBRE 2013

ponentes de las Idminas que
cubren el pescado durante
su almacenamiento a bordo
de buques pesqueros.

Esen el transcurso de este
afio cuando se tiene que
finalizar el estudio, por lo
que actualmente se estd
realizando las pruebas a
bordo del buque “Novo
Alborada”,
a la flota de Gran Sol.

perteneciente

Durante las pruebas a bor-
do se aplicard la ldmina
desarrollada para este pro-
yecto (por la Universidad
de Santiago, Facultad de
Farmacia), con las especi-
ficaciones de composicién
que han resultado éptimas
en los experimentos pre-
vios en laboratorio (con
alga
Bifurcaria

acido sérbico y el
seleccionada,
bifurcata).
tratardn gallo y merluza

Para ello se

correspondientes a los pri-
meros dias de marea y que
al llegar a tierra serdn ana-
lizados en los laboratorios
del Instituto de Investiga-
ciones Marinas — CSIC y de
la Universidad de Santiago
- Facultad de Veterinaria,
para evaluar su calidad or-
ganoléptica, bioquimica vy
microbiolégica.



Cursos de ARVl y
Clupesca en Espana

El Servicio de Formacion ultima su
programacion de octubre

E

| Cluster del Sector Pesque-
ro Extractivo y Productor
y la Cooperativa de Arma-
dores de Vigo, impartiran
durante el mes de octubre
en diversas ciudades espa-
folas un programa de for-
macién que cuenta con la
financiacién del Ministerio
de Agricultura, Alimenta-
cién y Medio Ambiente y
con la colaboracién de la
consultora Femxa.

Habréd un curso de telefor-
macién de 70 horas y de
cardcter avanzado dirigido
a profesionales del sector
agroalimentario sobre Ana-
lisis de Peligros y Puntos de
Control Criticos /APPCC) y

ACCION

Curso Andlisis de Peligros y Pun-
tos de Control Criticos (APPCC):
Pescados y Mariscos.

Vigo
Milaga

Huelva

Seminario sobre Ia Normativa (adiz
Furopea del Etiguetado de A Coruna

Clases de inglés

Alimentos. Valencia

dedicado especificamente
a pescados y maricos. Este
curso se desarrollard en las
ciudades de Vigo y Malaga.
Por ottra parte, Huelva, Cé-
diz, A Corufa y Valencia
acogeran un Seminario so-
bre la Normativa Europea
de Etiquetado de Alimen-
tos.

Ambas acciones tendrén un
nimero limitado de plazas
(por orden de inscripcion)
y las personas interesadas
pueden informarse en la
Cooperativa de Armadores
de Vigo (986 433 844) o di-
rigir su consulta al correo
electrénico: rosameijide@
arvi.org.

DURACION

Teleformacidn 10 horas

Presencial 25 horas

La Cooperativa de Armadores del Puerto de Vigo (Arvi) reanu-
daréd en el mes de octubre sus cursos de inglés. Las clases son
impartidas por profesores nativos y tienen un enfoque eminen-
temente practico. Se dedica una especial atencién a aquellos as-
pectos relacionados con el medio marino y su conservacién. En
funcién de las personas que se inscriban se organizaran tantos
grupos como sea necesario en funcién del nivel de los partici-

pantes.
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Bl ACTUALIDAD

Preocupacion por el retraso en
la reapertura del mercado ruso

El Servicio Federal de Vigilancia Veterinaria anuncio que “en breve” se podria
empezar con el suministro de productos pesqueros congelados

E

Redaccidn
| Servicio Federal de Vigi-
lancia Veterinaria y Fitos-
anitaria de Rusia (Rosse-
lkhoznadzor) anuncié este
verano que en un plazo de
dos semanas entregaria a
las autoridades espafiolas
una lista detallada de em-
presas que van a ser inspec-
cionadas para comprobar
que cumplen con las con-
diciones exigidas para ex-
portar a la Unién Aduanera
(Rusia, Bielorrisia y Kaza-
jistan). También
que en ese plazo elaboraria
una lista con las empresas
“que ya en breve” podrian
empezar a suministrar el
mercado de aquellos pai-
ses. Se harfa, segun desta-
ca en Rosselkhoznadzor en
su web, “bajo las garantias
del servicio de veterinaria
de Espaiia con la posterior
revision durante una de las

anuncio

futuras inspecciones.

Pasado el mes de agosto, y
ante la falta de noticias, la
Organizacién de Producto-
res de Buques Congeladores

Demanda conjunta de toda la industria

de Merltcidos, Cefalépodos
y Especies Varias (OPPC3),
la Asociacién Nacional de
Buques Congeladores de
Pesquerfas Varias (ANA-
VAR), la Asociacién Na-
cional de Buques Congela-
dores de Pesca de Merluza
(ANAMER), la Asociacion
Nacional de Buques Palan-
greros de Altura (ANAPA),
y la Asociaciéon Provincial
de Armadores de Buques
de Pesca de Anzuelo y
Palangre de Pontevedra
(ARPOAN), han solicitado
a la patronal pesquera CE-
PESCA una reunién con el
Ministerio de Agricultura,
Alimentacion y Medio Am-
biente.

Los armadores afectados
siguen pendientes de la pu-
blicacién de buques auto-
rizados a exportar a Rusia
ya que cumplen con todas
las condiciones sanitarias
y de otro tipo que exige
la Unién Aduanera para la
importacién de productos
pesqueros.

Auditoria en Rusia de inspectores de la UE

Veterinarios de la DG SANCO de la Comisién Europea ralizan desde el 2
de septiembre una auditorfa en puertos rusos de Astracan y Primorie. el
objetivo es comprobar los sistemas de control ruso para los productos
pesqueros que exporta a la Unién Europea. En la actualidad, la UE es el
principal cliente de Rusia. Hay 417 plantas autorizadas a exportar pesca-
do y productos pesqueros a los territorios comunitarios. En 2010, Rusia
export6 en torno a 217.000 toneladas de productos de la pesca a la Unién
Europea. Ademds de comprobar los controles en la cadena de comercia-
lizacién y la documentacién, los inspectores comunitarios revisaran los
andlisis de laboratorio realizados en Rusia a productos de la pesca entre
los afios 2011y 2012.

El mercado del “marujito”. La flota
congeladora del Atlantico Surocciden-
tal estan especialmente preocupados
porque tienen previsto desembarcar su
producto en septiembre y Rusia es su
principal mercado.

/—’\
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Servicio Federal para la Vigilancia Veterinaria y
Fitosanitaria (Rusia):
http://www.fsvps.ru/
Comercio Exterior Ministerio de Agricultura, Alimenta-
cion y Medio Ambiente (Espafia):
http://cexgan.mapa.es/

COOPERATIVA DE ARMADORES
DE PESCA DEL PUERTO DE VIGO

La Cooperativa de Armadores de Vigo (ARVI), la patronal pesquera espafiola, Cepesca, la Asociacion Nacional de Fabricantes de Conservas (Anfaco) y la
Asociacion Espafiola de Mayoristas, Importadores, Transformadores y Exportadores de Productos de la Pesca y la Acuicultura (Conxemar), se han dirigido
conjuntamente al ministro de Agricultura para expresarle su “preocupacion por el lento desarrollo de los acontecimientos, ya que no hay ningtn cronogra-
ma establecido para que los productos puedan volver a exportarse al mercado ruso”.
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B ACTUALIDAD

La PTEPA pide al sector aportaciones
al nuevo Plan Estratégico de |+D+1

La Plataforma Tecnoldgica Espafola de la Pesca y la Acuicultura ha desarrollado un
cuestionario de consulta para conocer la opinion del sector pesquero y acuicola

Redaccidn
a Secretaria General de
Pesca (MAGRAMA) se
encuentra actualmente de-
sarrollando el nuevo Plan
Estratégico para la I+D+i
pesquera y acuicola, un do-
cumento de referencia que
guiard las actuaciones en
materia de innovacién en
pescay en acuicultura en la
programacién 20132020 en
el dmbito nacional.
La Plataforma Tecnolégica
Espafiola de la Pesca y la
Acuicultura (PTEPA), como
adjudicataria de este Plan
Estratégico de I+D+i del
sector Pesquero y Acuicola,
se encuentra en la fase de
revisiéon y actualizacién de
las prioridades y objetivos
estratégicos.
Para ello, ha desarrollado
un cuestionario de consul-
ta con el fin de recopilar
la opinién del sector pes-
quero y acuicola nacional,
y que todos los agentes se
impliquen en la seleccion
de prioridades que cubrird
este plan.
Adicionalmente a este
cuestionario, la PTEPA or-
ganizard dos reuniones
sectoriales en los meses de
septiembre y octubre para
garantizar que la opinién
del sector pesquero que-
de reflejado. La primera,
el 27 de septiembre en la
Secretaria General de Pes-
ca, Madrid (para el sector
extractivo y acuicola), y
la segunda, en la Feria de
Conxemar en Vigo el 2 de
octubre (sector transfor-
mador y comercializador).

Estas reuniones estdn
enfocadas a la puesta en
marcha de proyectos o ini-
ciativas de I+D+i en tema-
ticas concretas. Este afo,
las temadticas para estas
reuniones serdn “la soste-
nibilidad ambiental acuico-
la” y “el ahorro energético
y de agua en las tecnolo-
gias de transformacion de
productos del mar”, y la
participacion es abierta a
cualquier entidad del sec-
tor interesada en la [+D+i.
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. Podran hacer recomendaciones .
a los seis apartados tematicos

del documneto

Para la realizacién de este
trabajo, se han desglosado
el cuestionario en 6 apar-
tados tematicos: Recursos
Vivos Marinos jTecnologias
Pesqueras, Acuicultura
Tecnologias de la Transfor-
macién, Comercializacion y
Diversificacién Pesquera.
En cada una de las temé-
ticas se podran realizar
aportaciones en cuanto a
las lineas prioritarias, ob-
jetivos tecnoldgicos con-
cretos (actividades concre-

tas dentro de las lineas de
[+D+i que se considere que
es necesario abordar).

Las prioridades de [+D+i
presentadas son las obte-
nidas por medio del tra-
bajo que fue realizado en
la Plataforma Tecnolégica
Espafiola de la Pesca y la
Acuicultura en la fase de
realizacién de la Agenda
Estratégica de Investiga-
cion.

Mas informacién:
www.ptepa.org.
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P& INTERNACIONAL

Las importaciones de panga
refrigerado continGian su caida
en picado

Redaccion
La caida de las importacio-  taciones de pescado por

nes de panga procedente parte de Espafa, cuyas ci-
de Vietnam sigue siendo el  fras acumuladas de enero

dato més significativo de a junio se resumen en el
la evolucién de las impor-  siguiente cuadro.

% VAR. acumulada
ENERO-JUNIO 2012
Producto ENERO-JUNIO 2013

Pez espada 17,51

Merluza del Cabo (Merluccius
capensis) y Merluza de Altura
(Merluccius paradoxus).
Merluza Argentina (Merluc-
cius hubbsi).

Merluza Austral (Merluccius
australis).

Filetes de Merluza del Cabo
(Merluccius capensis) y de
Merluza de Altura (Merluc-
cius paradoxus).

(Merluccius hubbsi).

Pota (llex spp.)

RESERVA DE ESPACIOS

hasta el 20 de septiembre

informativo@arvi.org www.arvi.org/revista.asp

Gallo

Merluza del Cabo (Merluccius
capensis) y Merluza de Altura
(Merluccius paradoxus).
Merluza (Merluccius merluc-
cius).

Rape

Bacalao fresco o refrigerado
(destinado a transformacion).

Bacalao fresco o refrigerado

Bacalao salado (destinado a
transformacion).

Galiciay el mar

los lunes de 06.00 a 07.00 h
con Manuel R. Carballo

Filetes de Panga (Pangasius
spp.) refrigerado.

m @ Filetes de Panga (Pangasius
spp.) congelados.

RadioVoz

A CORUNA 92,6 - BERGANTINOS 99,8 - COMPOSTELA 106,1 - FERROL 105,4 - BARBANZA 88,8
LUGO 105,6 - RIBADEO 102,3 - CHANTADA 90,4 - OURENSE 101,4 - VERIN 95,8 - 0 BARCO 97,9
PONTEVEDRA 93,1 - VIGO 103,8 - PONTEAREAS 101,6 - LALIN 94,8
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El sector, perplejo por la subvencion

de la UE al panga asiatico

La Comunidad aportara 1,9 millones de euros para apoyar la comercializacion

Redaccion
anto el sector pesquero ex-
tractivo como el comerciali-
zador en Europa han expre-
sado su perplejidad por la
informacién difundida por
la organizacion SUPA (Sus-
tainable Pangasius) sobre
la aportacion de la UE a un
proyecto para la comerciali-
zacién de panga producido
en las granjas vietnamitas
del Delta del Mekong.

Se trata de un proyecto de-
nominado “estableciendo
unz cadena de suministro
sostenible de pangasius en
Vietnam”. En él participan
el VNCPC (Vietnam Clea-
ner Production Center) y la

Asociaciéon Vietnamita de
Exporadores de Productos
del Mar. El coste total del
proyecto, cun una duracién
de cuatro afios, serd de 2,
4 millones de euros. Por
lo tanto, serd financiado en
un 80 por ciento con dinero
europeo.

El Consejero de Desarrollo
de la Delegacion de la Unién
Europea en Vietnam, Be-
renice Muraille, manifesto
que el proyecto tiene como
objetivo “mejorar la com-
petitividad de la industria
vietnamita de panga en el
mercado global”.

El panga vietnamiota cons-

tituye en este momento un
competidor de las industria
europeas de pesca y acui-
cultura, ya que el produc-
to (de acuicultura de agua
dulce) ha sido presentado
en los puntos de venta euro-
peos de una forma confusa
para competir con el pesca-
do blanco salvaje.

El panga se
produce en
granjas en
el Delta del

Mekong.

El panga tuvo en su momen-
to problemas de implanta-
cién en el mercado de Esta-
dos Unidos y ahora también
en los mercados europeos,
donde diversos informes han
puesto en duda sus cualida-
des nutritivas y de seguridad
alimentaria, asi como su es-
trategia de comercializacion.
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Evitar el uso de farmacos en las granjas de acuicultura es uno de los objetivos de trabajo cientifico.

Inmunologia de peces,
crustaceos y moluscos

Vigo acogi6 una conferencia internacional en la que participaron mas
de 300 cientificos de todo el mundo

E

| grupo de Inmunologia y
Gendmica del Instituto de
Investigaciones Marinas
de Espafia ha promovido
la celebracién en Vigo de

la “I Conferencia Interna-

voa, del grupo del CSIC que
organizé la Conferencia, por
primera vez se han incluido
los invertebrados que, a di-
ferencia de los peces que se
crian en granjas, no se pue-
den inmunizar con vacunas.

En este sentido, el Instituto
de Investigaciones Marinas
de Vigo desarrolla impor-
tantes trabajos relacioan-
dos con el mejillén, ya que
Galicia es lider mundial en
su produccion.

cional de Inmunologia de
Peces, Crustaceos y Molus-
cos”, en colaboracién con
la Sociedad Internacional
de Inmunologia de Peces y
Mariscos.

Uno de los asuntos princi-
pales de la Conferencia ha
sido la discusion sobre la
lucha contra las enferme-
dades que sufren los ani-
males acudticos cultivados
mediante el desarrollo de
vacunas o formulacion de
dietas adecuadas.

Los participantes también
pusieron en comin sus
descubrimientos relaciona-
dos con compuestos bio-
activos con aplicaciones
biotecnoldgicas o el uso de
marcadores inmunes para
determinar el efecto de
contaminantes o alterna-
ciones ambientales.

Segun destacé Beatriz No-

USO MEDICO DEL MEJILLON

Beatriz Novoa forma parte
de un equipo de investiga-
dores que se ha pregun-
tado las razones por las
que, a diferencia de otros
moluscos bivalvos como
al almeja, el mejillén no
sufre grandes episodios de
mortalidad.

La gran capacidad de re-
sistencia de este molusco,
y su habilidad para filtrar
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el agua fascinan a estos
investigadores, que ahora
tratan de buscar la forma
de que esta inmunidad
innata de los mejillones
pueda ser utilizada en be-
neficio de las personas.

La investigacion se centra
en un grupo de proteinas
denominadas  miticinas,
que tienen propiedades an-
tibacterianas y antivirales.

La Xunta destaca
la importancia de
las ayudas a la
transformaciony la
comercializacion

Redaccidn

El secretario Xeral do Mar de la
Xunta de Galicia, Juan Manei-
ro, destacé la importancia de las
ayudas para la transformaciéon vy
comercializaciéon de productos da
pesca, marisqueo y acuicultura en
el flujo econémico de Galicia. En
este sentido, recordd que la Xunta
destin6 15 millones de euros para
el presente ejercicio, con fin el de
potenciar la competitividad del
sector procesador.

Cofinanciadas por el Fondo Euro-
peo de la Pesca (FEP), estas sub-
venciones tienen como objetivo
potenciar la competitividad en el
sector procesador gallego y promo-
ver el desarrollo econémico, social
y productivo de la comunidad.

Su objetivo es mejorar las condicio-
nes de trabajo, las condiciones higié-
nicas y de salud publica y la calidad
de los productos. Ademads, contribui-
rén a realizar actuaciones encamina-
das a la produccién de productos de
alta calidad para mercados altamente
especializados, a la reduccién del im-
pacto negativo del medio ambiente,
a una mejor utilizacién de especies
poco aprovechadas, subproductos y
residuos y a la comercializacién de
productos procedentes esencialmen-
te de los desembarques locales y de
la acuicultura.

Los beneficiarios de estas ayudas
son los titulares de establecimien-
tos de transformacién o comercia-
lizacién de productos de la pesca,
marisqueo y acuicultura ya exis-
tentes en Galicia y aquellos que
establezcan nuevos centros en la
comunidad.

Ademas, Juan Maneiro destacod
también la necesidad de llevar a
cabo cursos de formacién continua
para adaptar la labor de las empre-
sas a las exigencias del mercado,
con el fin de buscar nuevas metas
y ampliar asf el abanico de posibili-
dades en el sector.
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Las marcas internacionales preparan el debut
de sus novedades en el Salon Nautico de

Barcelona

Fabricantes internacionales
de referencia en el sector
ndutico han anunciado ya
la presentacion de sus nue-
vos modelos de temporada
en la 52° edici6én del Salén
Ndutico de Barcelona, que
se celebrara entre el 24 y
el 29 de septiembre en las
renovadas  instalaciones
del Port Vell. “Este afo
el certamen volvera a de-
mostrar todo su potencial
como principal plataforma
comercial y de encuentro
del ambito de la ndutica
deportiva y de recreo en
Espafia”, afirma el presi-
dente del comité organiza-
dor, Luis Conde. Destaca,
asimismo, que “el sal6n
es un acontecimiento vital
para el sector, ya que los
visitantes saben que es una
oportunidad Unica para
comprar, establecer con-
tactos con empresas nau-
ticas y conocer todas las
novedades y productos”.

En este sentido, segln el
andlisis de opinién elabo-
rado por Fira de Barcelona,

casi el 30% de los visitan-
tes de la ultima edicién
del certamen vino con el
objetivo de tomar una de-
cision de compra. Esta cifra
representa un aumento de

94 puntos respecto a la an-
terior edicion de 2011.

Fruto de la colaboracién
entre el Salén Nautico de
Barcelona y la Asociacién
Nacional de Empresas

Nduticas, ANEN, como
mdaximo representante vy
portavoz del sector ndu-
tico nacional, la organiza-
cién del certamen ha con-
tado con la experiencia y el
profundo conocimiento de
esta entidad en el disefio
de las lineas estratégicas
de su promocién. Ahora,
ambas entidades siguen
trabajando conjuntamente,
como en ediciones ante-
riores, en el desarrollo del
programa de actividades
institucionales que se cele-
braran en el marco del sa-
16n y que este afio se perfi-
la con una orientacién mas
internacional.

Organizado por Fira de
Barcelona con la colabo-
racion de ANEN, el Salén
Néutico de Barcelona es el
mads importante de Espafia
y el Unico de nuestro pafs
que cuenta con el reco-
nocimiento de la Interna-
tional Federation of Boat
Show Organisers (IFBSO.
Mas informacién:
www.salonnautico.com.

Navico presentara el nuevo plotter/sonda Elite
5 HDI por primera vez en Espana durante el
Salon Nautico de Barcelona

Navico, lider en electréni-
ca ndutica de recreo y em-
presa matriz de las marcas
Lowrance, Simrad y B&G,
estara presente en la 52°
ediciéon del Salén Nautico
Internacional de Barcelo-
na. La compaiifa presenta-
rd por primera vez en Espa-
fia el nuevo plotter, sonday
combinacién de ambos Eli-
te 5 HDI de Lowrance lan-

zado al mercado en julio.
De alto rendimiento, facil
manejo y precio asequible,
Elite 5 HDI sustituye a la
serie anterior Elite 5y Elite
5 DSI.

Una de las principales no-
vedades de esta nueva
gama Elite 5 HDI es que
incorpora el sistema Hybrid
Dual Imaging, que combina
dos tecnologias galardona-

das — Sonda BroadbandTM
y Downscan ImaginglT M-
para proporcionar una me-
jor visién del fondo marino.
Asimismo, los asistentes al
certamen también podran
ver los productos mdés des-
tacados de las distintas es-
pecialidades de cada marca
en el stand de Navico.

Mas informacion:

WWW. navico.com.
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Novagalicia aumenta un 2% su cuota en Galicia e invierte
2.651 millones en nuevos créditos a pymes

Novagalicia Banco ha au-
mentado su cuota de merca-
do de crédito en Galicia en
un 2 por ciento, con especial
incidencia en crédito nuevo
a micropymes, pymes, au-

INDUSTRIA

COMERCIO

ténomos y emprendedores.
Hasta junio, Novagalicia ha
invertido 2.651 millones en
créditos nuevos. El 40 por
ciento se ha destinado a
nuevas operaciones. El 60

por ciento restante se ha di-
rigido a renovaciones o re-
financiaciones para ampliar
la holgura financiera de las
empresas en el actual entor-
no econémico de crisis. La

entidad financiera se conso-
lida como el mayor inversor
crediticio gallego, con una
cuota del 35 por ciento en
marzo (Ultimo dato compa-
rable disponible).

Ditribucion por sectores de la financiacion concedida por Novagalicia.
Datos a 30 de junio de 2013

CONSTRUCCION  AGRICULTURA

TRANSPORTE

HOSTELERIA

OTROS

Wartsila modernizara un ferry en Alemania
con motores de doble combustible para

reducir el impacto ambiental

Wiartsild, proveedor lider de
soluciones y servicios de la
industria maritima, ha fir-
mado un importante con-
trato de conversion con el
astillero aleman BVT (Brenn
- und Verformungstechnik

Bremen GmbH). El proyecto
consiste en la conversién del
buque Ostfriesland, un fe-
rry de vehiculos y pasajeros
para que pueda utilizar gas
natural licuado (LNG) como
combustible. El buque nave-
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ga en el Parque Nacional del
Mar de Frisia, Baja Sajonia,
una zona ecolégicamente
sensible. La conversién re-
ducird  significativamente
el impacto ambiental de la

nave.
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